
JOHN GILBERT, famoso "star"
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El infierno de las pasiones donde la vida, el amor y

la muerte, juegan sin piedad con el corazón humano,
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Las damas que necesitan ejercicios para desarrollar el busto deberían seguir el curso demostrado por Haze del Mar la
bellís:ma ESTRELLA de las comedias M.- G.- M., que siguiendo los consejos que os da ha conseguido su eucrpo de Diosa

CORRIENTES
NUEVA S

Parece ser que en Hollywood, todas las
casas prcductoras dedlcan sus esfuerzos a

la confección de películas hab adas. El
"Movieton" el "Vitaphon" etc., son los

aparatos registradores de sonidos que tra2n

de cabeza a las editoras cinematográficas,
pues no hay empresa, por pequefia que
sea, que no trate de adaptar a sus obras
el novísimo invento.
Todos los trabajos que en la actualidad

se realizan en los estud'os de Cali^ornia
van dirig:dos exclusivamente al mismo

objetivo: a conseguir que hable el "arte
mudo." Si tendrán o no éxito los intro
ductores de' nuevo s'stema, lo ignoramos.
Pudiera ser muy b:en que frustando todo
cálcu'o mercantil se equivocasen las em

presas a' considerar que la adaptación
del lenguae a 1a escena hasta ahora si

lente, ha de ser una nueva fuente de

ingresos ya que el mercado ha de redu

cirse, necesariamente, al país o países de
id:oma igual a' del productor. No cabe

aquello de decir que para las demás na

ciones la película continuará siendo muda.
Si se ha hecho a base del idioma 'a cinta

que se exhiba sin él ado'ecerá, lógicamen
te, de sinnúmeros defectos en la expresión.
En la cinematografía actual la expresión
es el producto de sensaciones experimen
tadas en el ser que encarna el personaje
y esa expresión, que es muda, radica en

los ojos, en los ademanas breves, en los
los movim'entos etc. De ahora en ade

lante la expres:ón habada substituirá a

la muda con lo cual queremos decir que
será absolutamente opuesta. El espectador
volverá a oír otra vez diálogos impuestos;
ya no será posible admirar a la cinemato

grafía como arte mudo, como arte semi

p'ást:co que no se parece en nada al tea

tral, que posee los matices que un pincel
maestro da a una obra, a sa'vo de errores

declamatorios y en que el silencio, ese

si'encio a'tamente simpático propio de los

ia CINE
PORTAVOZ CINEINATOGRAFICO NACIONAL

Propieferio:
Manuel Coronas

Dir'cior :

J. Pérez de Lafuente
Redaltor-Jefe:

Ricardo Puente
Administrador:

Joaquin Noy

REDACCIÓN Y ADMINISTRACIÓN:

Séneca, 11 - Teléf. 73843 - BARCELONA

DELEGACIONES EN:

MADRID
VALENC1A
SEVILLA
PARIS

LONDRES
MLIN1CH

NEW YORK
LOS ÁNGELES
HOLLYWOOD

ROMA
VARSOV1A

Corresponsales en todas varies del

mundo

PRECIOS DE SUSCRIPCIÓN:

España to ptas. año
ENIraniero . . • • 15

Barcelona 18 de Octubre de 1928

NÚMERO 853

ðb3

salones dedicados a la cinematografía y

que es tan grato, permite reconcentrarse

en la acción, sentirla, vivirla un instante
sin necesidad de que 'a pa'abra, enfática
casi s:empre, razonada y fría, con mucho
fondo pero impropa de un personaje que
suele hablar a impulsos de sensaciones ex

perimentFdas en el momento y por ende
sin tiempo material de haber reflexionado,
le haga estremecer de espanto, vibrar ex

ces:vamente.

cinematógrafo, el verdadero cinemató

grafo, el que en la actualidad aun impera,
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es emocional en grado sumo, llega al alma,
hace sentir, hace vibrar, pero es también

'enitivo eficaz puesto que a la par que
logra hacerse interesante proporc:ona bien

estar, pues, aunque conmueve, no sacude
al espectador hasta el extremo de expri
mirle la sensibilidad.
Nosotros que aun no hemos tenido oca

sión de juzgar con exactitud las ventajas
y desventajàs del moderno procedimiento
creemos que, por lo que respecta a los

principios, no conseguirá convencernos.

La expresión muda es en ciertas escenas

tan intensa, tan locuaz que dudamos

que la expresión hab'ada pueda dar más
eficacia al momento representado. La ex

presión es sinónima del sentimiento que
la produce y por lo tanto instantánea;
la hab'ada requiere más espacio de tiem

po para transmitirse, siendo, en la mayo

ría de 'os casos más o menos precisa, se

gún sea la cultura del que la ha producido.
En cuanto a si ha de dar más rendi

miento material también nos parece una

equivocación de los productores america

nos, pues consideramos que la eficacia de

las películas habladas so'o será en las na

ciones de igua' habla a la suya, ya que en

las demás suponemos que sus habitantes

gustarán más de ver y oir una cinta fi'ma

da en su país y con igual idioma a otra

que no logren entender. En cuanto a lo que
cierto célebre director americano asegura,

y que es a nuestro juicio una opinión corn

p'etamente gratuita e inocente, no cree

mos tenga efectividad, pues según su teo

ría en un breve p'azo de años y a con

secuencia de "Movietone", "Vitaphone"
etc. no se hablará en el mundo sino un

solo idioma, que será ¡quien lo diría! el
ing'és.
En fin, a nuestro juicio, consideramos

que el nuevo invento que, a pesar de todo

no deja de ser maravilloso, no va a dar

a la cinematografía todo el esplendor que
sería de desear. La película sincronizada,
sin diá'ogo alguno, pase y hasta venga
cuanto antes, mas, toda ella hablada, con
lo malas que a'gunas por no decir muchas

acostumbran a ser... para ponerse algodo
nes en los oídos.
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k.NOLLYwOOD

Pepita de mi alma :

Voy a refer:rte, si la emoción me lo per

mite, mi nueva chiquillada. Estoy que trino

Pepilla, y, d sabes por qué? Pues muy sen

cillo aunque a tí no le lo parezca ; porque

estoy ¡ enamorada 1

¿Que no es verdad? Yo también me he

dicho lo mismo pero si esto que sien

to... aquí, en el corazón, no es

Amor, con mayúscula, jamás voy a

lograr explicarme lo que es eso.

Tü no puedes imaginarte de qué
manera me late el condenado. Tac.

tac, tac, tac, y ¡con una fuerza y
todo por un hombre, por un hombre

sin importanc:a que ni es artista ci

nematográfico ni fotogénico siquiera.
Yo no sé qué virtud tienen esos

plcaros para lograr interesar de tal

manera; pero el caso es que cuando

regresaba de Jamaica — ese país
me ha trastornado — conocí en el

vapor un muchachote alto, fornido

con espaldas de gladiador y tórax

hercúleo.
Te aseguro que no pude resistir

me a sus hechizos. Me sentí tras

tornada, enamoradís'ma, sin saber a

ciencia cierta porqué ; y ahora que
lo pienso no llego a comprender aún

si fueron sus ojos azules ; ingenuos

y grandes, o su cabello castailo, o la

certeza de que era dueflo de una al

quería bien provista lo que logró im

pulsar los latidos de mi pobre cora

zón, más, la cuestión es que tu po
bre Lola que supo resistir las ase

chanzas matrimoniales del español
de Kingston, y otras tantas que me

he callado por no molestarte ; tu

Lolflla que ha sabido mantenerse

alejada de los hombres todo lo que
humanamente ha sido posible, hálla

se ahora asaeteada por el bribon

zuelo de Cupido.
Tú sabes que siempre he procurado de

tenderme contra eso que llaman Amor; pero,
lo que es esta vez !... No sé, no sé ha-ta

donde llegará mi paciencia, chiquilla.
Lo conocI en el barco, como ya te he di

cho, y la travesta resultó grata, interesante

agradabilísima. Yo me sentí tocada pero,
como tú comprenderás, siempre a la defen

g1va.

Cuando nos separamos en el muelle Ie

amaba ya con todas mis fuerzas, mas como

pensé que no volvería a verle más me

tranquilicé en absoluto. Tengo buen ca

rácter y suelo olvidarme pronto de las ca

ras. Pero por esta vcz no me han salido
bien mis (Alculos, pues a los cuatro días

COLLEEN MOORE
la ESTRELLA de refinado y exquisito arte

de estar en Hollywood recibo un telegrama
en que Ricardito -- este es el nombre de

mi hombre me anunciaba su llegada.
La razón de su viaje? Cualquiera ave

rigua... ¡Son los hombres tan embusteros !

Y el Amor?
Amor cUcen que es lo que hace rodar al

mundo y que si no fuera por el Amor no

habría nada. Los que tal afirman quizás

11
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tenJan razón aunque yo no llego a com

prenderlo. Lo único que cabe en mi cabe
za es que un galán debe rodar, dar volte

retas y hacer el mono Si la mujer que ama

se lo ordena, más a pesar de entenderlo

no llego a verlo con claridad absoluta. Si

ne analicemos la película «Amor» o «Ana

Karenina» que Greta Garbo y John
Gilbert realizan. Greta representa
una esposa más o menos abandona
da, John un joven capitán del ejérci
to ruso que se vuelve loco por ella.

Qué interesante, d verdad? Pero el
caso es que ella debe optar entre su

esposo o el amante al propio tiempo
que tener en consideración que tiene
un hijo.

d Qué harías tú, Pepilla en semejan
te caso? ¿Por quién te decidirías?

Oh, este es un problema psicológico
de mucha hondura, querida, se debe
reflexionar mucho, mucho, aunque

yo, como soy tan... así, tan decidi

da, estoy segurísima que optaría
por lo que a mi juicio es mejor, o

sea dando una lección al mar1do por
su abandono injusto, abandonándole

para que así aprendiera. ¡ Qué se han

creído esos hombres!
Te advierto, chiquilla, que el amor

es la base de esa obra tan real, tan

humana. Es bonita, bonita sin exa

geración. Greta está en su papel ad

mirable y John continúa como siem

pre, siendo el galán fogoso que tan

ta admiración 1e ha conquistado.
¡Si mi granjero fuese igual !... Te

aseguro que no sé qué determinación
tomar. El es galante, discreto, muy

pacífico (demasiado quizás), y si no

un John Gilbert, no deja de ser 1.111

hombre adinerado y con una salud
excelente. En fin, que estoy pero

que muy malita del corazón. En mi

próxima, que ya habré salido de du

das te diré si he decid1clo pasarme la vida

en la granja o granjeándome la a simpatías
de estos simpáticos muchachos ITollywoo
denses. A lo mejor decido por despachar al

galán con la música a otra parte.
¡ Te advierto que en el vapor me decía

nnas cosas !... Un atardecer me recitó muy

quedito.
Por besarte en la boca doncella querida
daría gustoso mi hacienda y la vida...

Qué te parece? Me temo por él, Pepilla.
(:on toda seguridad — me jugaría la camisa

a quë John no le dice a Greta cosas tan

Ifasta la próxima, tu med;tabunda

LOLA

immiumniimmimmummilimmumilimm
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FIGURAS BENEMÉRITAS DE NUESTRO FILM

El hombre que fodo lo sabe hacer, o sea Pepe ArOilelles
Una vida pintoresca y edificante, muy española. - Marino mercante, có.

mico en América , barbero, actor cínematográfico de diversas facetas, ma.
quillador y régiseur.- Un almacén de anécdotas, y un saco de fotografías

JEt. tipo „,,, popular y por ende mas

querido tle los estudios madrileflos, lo
es sin disputa el siempre alegre y decidor
Pepe Argüelles. Su historia. pród ga en epi
sodios galanes, pareee una farsa más de la
farsa, pero es toda una vida ejemplar de
hichador. Difícihnente jtodrá tmcontrarse
una persona que como él tenga tal facill
dad de adaptación al .medio. Si mtdiana SI

le ofreciera a Argitelles un negocio facti
ble en el Polo Norte, pongo por caso, de
mostraria que Nobile y sus compañeros
ftteron imas sensitivas que no pucEeron asi
mila rse I ant hiente. Donde niuchos no sa

bríamos ni alentar, él consigue sostenerse
ineólurne. Cervantes le hubiera tal vez

ít,i;rovechado para una de sus novelas ejent
plares.
Este es el hombre, pequeño, menudo, sin

grasas que le corroan la actividad de su

temperamento. Y sus hechos si hubieran de
relatarse al detalle, Ilenarían un grueso vo

lunien. sabroso para 11111`stra juventud ile
pantalón chanehullo. Argüelles no se asus

ta de nada, porque ha vivido, pero su mé
rito grande es haber pasado sobre' la cié
itaga s:n contaminación. Su muniht interior

un modelo de filosofía cívica.
El hombre que como él ha vivido

111111 de los mares y lit tierra, se cifie
como nadie el cinturón de -la disciplina y
sabe cual v, y donde está su delter del mo

ntento. Su trato amable y persuasivo sabe
encontrar, cuando surge el abuso o la in
comprensión. matices viriles de ofensa y de
defensa. Y siendo un hombre no grande.
lethlando de altura material, puede rodear

ettit los grandes hombre.
Eit Sudiunérica corrió el albur de la fa -

rándula neta, la de los escenarios, la de las
pinturas chillonas, y le fué bien, bien a sut

estilo, porque nuestro héroe no necesita si
no sencillos placeres. Y el marino merean
te. entre telones, 4e encontralta t•orno entre
las jareias a bordo, y los telares le recor

daban el trajfn de los veleros. Pero. Nlieltí)
España, habfa de atraerle el nuevo arte

que parecía desbancar al teatro y que ofre
cía un venero copioso de emociones. So de -

dicó al cine, trayendo cono&.mientos teóri
cos que la práctica se encargaría de robus
tecer. Y ahf está su largo historial, que es

una lista de películas espafiolas paralelas a

las de nuestra producción. En unas, aetuan
do como régiseur y actor a la vez (por no

haber casi nunca intérpretes convenientes
de los papeles grotescos o de difícil caracte
rización), y en otras solo como una cosa o

como otra. Y tan pronto maquillando como

maquillípdose, como buscando vestuario o

eseettógrafo, o trasmiliendo. una noche.
eineuenta avisos a personas distintas sin
tomar un taxi, Argüelles adquirió dentro de
la cinematografía espailola un diploma de
validez y una fama de sábelotodo.
Su trabajo incansable en un arte como el

del cine de continua transformación, tenfa
que adiestrarle especialmente en las carac

terizaciones, para las que no tiene precio.

PEPE .-IRGUELLES'
en ''Los cuatro Robinsones

Alguieit le Ini Ilanindo bromn el pequí.!
fio LOTI Chancy español. Si tle variacione,
de la personalidad se tinta, Argüelles es ca

paz de componerso eien caras distinta,
Sus imilaciones de Cambó, «Gallo» y fle
ntivente, podrían consagrarle como un ac

lor de taro lalento itrte de la carac -

Ierización. En judío, ini bruja de aquela
ere. 1111 andaltiz «eañí». IITI viejo banquero.
1111 eriado barbilampithi. todo lo que un re

PEPE .-IRGUELLES
en "La muñeca rota"

'alto te exija sabe encontrarlo en sus pe
hicas y su célebre caja de maquillar.
Durante «1 rodaje de una película, ad

quiere proporciones de utilidad que en el
café, mientras con él charlamos y charla
mos, ni se sospeehan siquiera. Barbero que
Podría ganar como It que más gane de los
ofic.ales de Madrid, deja a los galanes in
doctos con la faz más lisa que una dami
sela. Conocedor de la historia del vestido a

i-ravés de las épocas, discute con el sastre
la prouiedad tte su servicio y es c,apaz de
revolverle 'el almacén para dar con la pren
da necesaria. Nlaquillador experto, lo mis
mo embadurna a la primera dama que al
último comparsa, y todos hacen I•ola pala
sentarse y ponerse bajo sus ágiles manos.
Y pega y tecorta patillas y bigotes. Y cuan

do 1111ft figura se ma retrasado u falta. se
presta a .sustituirla poniendo en ja imita
eión toda su experieneitt para que el roda
je ito se interrumpa ni los intereses del -

pilAsta se resientan.
No tiene nada de particular que cuando

--e habla le un negocio de películas Ma
drid, ton quien primero se cuen.ta es con

Pepe Argüelles. Su labor probada de fecun
do supervisor o ayudante de direcelón, le
ttbona en dentasía para garantir un rodaje.
Y surje su ügurilla incansable encendida en

simptitía tan madrilefla (sin ser madri
leito), para regocijo de todos sus amigos,
quienes no ha negado un favor nunca, y

de, todo 1.1 que vale y no Puede flantar la
atención de un director.

A pesar de su continuo roce con casi to
,1,:s los (1:reetore5 que han rodado películas
en Madrid. Argiielles no siente la comezón
anthieiosa de dirigir, pronto o tarde, He
aquí un rasgo fidedigno de su espíritu de
asimilación al medio. El, dice, tiene ya bas
tante con su eargo nada fácil de ayudante
de direetor. Cumplirlo a gusto de los de
olás y de sí mismo, es su ideal único. A

cargo, definitivo en su azarosa vida,
iteumula él cuantas diversidades tiene ad
quiridas por 11111111310. Su orgullo íntimo
as el museo de fologra fías que guarda en

easa con el cuidado un coleccionador de
piedras preciosits. Allí hay de todo, desde
al torero al atleta de cireo que se compro
mel» a dar saltos mortales desde la seño
rita aficionada a espahlas de su familia a

la «estrella». de varietés, desde el boxeador
al aristócrata, desde la ingenua a la corte
sana de moda, desde el estudiante hasta el
deerépito, desde la marquesa a III modisti
lla. Es museo verdadero la alición ii
cine.

No me extrafiarta itada, ni a ti. lector.

después de haber leído lo que anitecede,

que un día me dijeran que Pepe Argüelles
encontraba en Hollywood y que le to

notba el pelo (en su oficio barberi I, natural
mente), a Cecil B. de Mille.

SANTIAGO AGU II,AR

Nlatlrid octubre 1928
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EL CINE

RASGANDO EL VELO DEL MISTERIO

La vida artís
tica de John
Gilbert

(CONTINUACION)
No pensaba sino en el trabajo, ninguna

mujer me Ilamaba la atención y mi me

mola eia ausuiutamente ilhiel a las que

antailo conociera. ; Qué feliz era, Dios

mío I Pero... una tarde, no, una mailana,
el inisillo Tourueur entra en ini escritorto

con. ¿quién dirán ustedes? Pues con la mis

ma nena que yo contundí un d:a no le

jano con un saco de papeles... ;Leatrice

Joy !

Qué mona estaba, y que chic! Quedé
boquiabierto ante su aparición de nuevo

en mi camino y no quise de nuevo bur

larme de la buena estrella mía y... la

inmediatamente a almorzar conmige.

Aquella misma noche .comimos juntos y en

tre plato y sorbo bailamos y la dije... pero,
¿cOnto quien usteues que me aeuerue yo

de lo que la dije? ¿eh?

ULTIMA PARTE

Cuando Thomas Inee, Maurice Tourneur,

Mack Senett y Marshall Neilan se as0

ciarou para la produectuu de pelícuias, a

mí se me presentó la verdadera oportuni
dad para lueir mis habilldades como direc

tor de escena. Tourner al asociarse a los

seriores mencionados se comprometió a

aportar a la organización doce pelleulas
anualmente de las euales cuatro serían di

rigidas por él mismo y las restantes por
mí.
Mi sueldecito subió bastante, a unos

cuatrocientos dólares por semana a más

de un diez por ciento de los beneficios que
las doce películas produjeran.
Resolví tomar bajo mi dirección y tutela

una actriz en que viera yo porvenir artís

tico de ser cultivadas sus facultades, te

niendo en cuenta que de hacer yo de ella

una "estrella", ello redundaKa en benefi

cio de la producción y al mismo tiempo de

mi poreentaje. Inmediatamente me puse a

buscar entre las "extras" de la obra *"rhe

White Cirele" y no tardé en hallar a Vio

let Rose. La so'metí a una prueba de la

que Tourneur y yo quelamos satisfechos

y despus de cambiarle el nombre que lle

vaba por el de Bárbara Bedford la hice

firmar un contrato por dos arios.
Y yo la mar de felíz. No solamente por

tener mi porvenir -asegurado pero también

porque Leatrice Joy acababa de consentir

en ser mi esposa así que me viera yo libre
de los lazos que aun me unían a Olive.

De Nueva York nos vinieron .Tules Bru

Jimboto
e'Lriíriciótty-Fikyziftt

relatada por
el propio
jack“

latour su novia Hope Hampton. Brula
tour era muitimitionario distribuidor de

eierta casa del Este y también el soporte
timeneiero de Toutneur. El buen serior no

estaba muy contento, pues parece que Tour
neur oaula e,pre.a,o suà utseus ue retuur

se y ello era seguramente un golpe mor

tal para los productores asociados. A pe

sar de sus quejas Tourneur insistió en in

dependizarse pero consintió en dirigir aun

la tianacián de "The Bait" en la que la

seriorita —ampton había de ser su prime
ra actriz. Yo Iuí el encargado de eseribir

los tí t ulos.
La ueua Hamptou era susceptible de co

rrecciones ; era bastante corta y no tenía

la menor noción de nada pero, bajo mi

utreceiún„ a las dos semanas ya au novio

me haela propJsiciones pero por nada del

mundo me hubiera yo dejado engatusar

por sus ofertas ; quería ttejar a Tour

uBrulateur era mi hombre del que se

deca que no paraba hasta outener lo que

se proponía y que, por lo general, lo ob

tenía.
Me ofreció quinientos dólares a la se

mana pero yo, con mil exprestones de gra

titud rehusé. Dos días después me of re
cía setecientos cineuenta y... al oir la su

ma me empezó a dar vueltas la cabeza,

pero no me decidí; quise ver antes a Lea

trice. A mi chiquita no le pareció bien

que yo aceptase puesto que de bacerlo ten

dría que irme a Nueva York; así pues, re

h-sé de nuevo.

El amor propio de Brulateur fué lastí
mado y conferenció con Tourneur para que

mi contrato con este uultimo fuese anula

do. Tuve que capitular y, dos semanas des

pués firmaba con mí nuevo jefe un con

trato por seís arios durante los cuales mi

sueldo semanal ascendería a mil dólares,
más un diez por clento de los beneficios.

ciesit
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Pensando en la libertad "Por una rubia"

Se lilmaron dos películas en las que la

seflorita Hope Hampton había de desempe
flar el papel principal; a partir desde en

tonces yo fuí el director de ini propla or

ganiw.ción productora. 4Necesitaré describir
al lector mís emociones? Ningún director
en la carrera einematográfica creo haya
poseido semejante contrato al mío. La bue
na suerte se había abrazado a ml y yo,

; sólo contaba veinte aílos !... ¡El inundo
me pareca pequeflo!
El último trabajo que híce para Tour

neur fué la adaptación a la pantalla de la

obra de Cooper «El último Mohicano». Al
entregarle el manuserito, Tourneur no pu
do disimular el disgusto que ml partida
le ocasionaba y, cosa que nunca hubiera

esperado de él, lo arrebató de mis manos

y evitó la despedida. No creo que me itaya
perdonado nunca. Al día siguiente embar
caba para el Este del país.
La película conque empecé mi labor fué...

horrorosa, increíblemente horrible, lecto
res míos Y fui yo quien la escribió, yo el
único responsable de su dirección. Qué
vergüenza Imposible parecía que semejan
te cosa hubiese podido ser produe!da ¡ In
concebible!

Ah, pero sus razones había! La primera
el hecho de que estaba enamorado hasta
la mismita coronilla. Enamorado como un

colegial y adernás lastimosamente nostálgi
co. Segunda razón : Brulatour estaba no

menos enamorado que yo y como yo lasti
mosamente nostálgico. Naturalmente, yo no

debería hablar con tanta seguridad acer

ca de los sentimientos de otro, pero Pi
más c!ego en esas cosas hubiera estado de
acuerdo conmigo. Y vamos a la tercera ra

zón : Yo no estaba capacitado en modo al
guno para la dirección de películas como

tampoco lo estaría para la administración
de la fábrica de Ilenry Ford. Teniendo a

un Tourneur como guía yo podía ser más o

menos bueno como director pero... sólo.
; una calamidad
El motivo de mi languidez, de mi nos

talgia se hallaba a unos cuantos millares
de kilómetros de Nueva York, allá en la
primaveral California, y era mi Leatrice.
éQué quieren ustedes? ; Yo no puedo vivir
sólo I No pudiendo más supliqué a Brulatour
me coneediera una semanita de vacación

para ir a darle unos besitos a mi nena,

pero el muy bruto me dijo que nones, que
había de empezar una nueva película. 1 In
med!atamente

Bueno... mi soledad se me hizo comple
tamente insoportable, y, habiendo economi
zado unos seis mil duritos le propuse a Bru
latour que me diera veinticinco mil por la
anulación del contrato que le había firma
do; pero no me hizo caso e !nsistió en la
inmediata producción de otra película.

Unos cuantos días de miseria espiritu
se sucedieron y al cabo de ellos volví a ha
blar con Brulatour, proponiéndole esta vez

que sólo me diera yeinte mil dólares por
mi libertad. Al ser rechazado, me enfadé de

veras, y armé el gran escándalo en la osi
cina llena de empleados.

¡Pero qué inocente era yo, Dios mío !
Yo ignoraba que la vívora aquella estaba
tan ansiosa como yo de anular el contrato!
Es el caso que en un arranque de ira le
arrebaté el documento que se hallaba enci
ma de la mesa y lo hice pedazos y se los
eché a su cara burlona. Mandé al diablo
Nueva York y a aquellos miles de dólares

semanales, y de allí salí para la estación a

tiempo para embarcarme en el rápido de
California.

¡Hombre libre al fin I La oferta de un mi
Itón de dólares semanales por parte de
Brulatour no me hubiera hecho continuar

alejado un día más del objeto de mi amor,

de mi nenita linda. iQué me podía impor
lar a mí la amenaza de un pleito por ha
ber quebrantado el contraído compromisol'•
¡ Un comino
Algún tiempo después me enteré de

que en la misma tarde del día en que le
eché al rostro los pedazos del contrato.
Brulatour tuvo una entrevista con su abo

gado a fin de enterarse de si era posible
el Comprarme por diez mil dólares.
La primera semana de mi estancia en

Hollywood la pasé en 'recuperar mi ánimo

•41444%4AW

ACADEMIA PRÁCTICA
Fontanelle, 4 COMERCIO E IDIOMAS Teléf. 16716

FUNDADOR: DIRECTOR:

D. lísiucl 1101111 Trías - Pedro Pdes Lluís
Bachillerato, Peritaje y Profesorado Mercantil - Oposiciones:
Preparación especial de acuerdo con los textos g programas oficiales

•41.4~0~414.11.SKV414/1~~~~1,144,1141:41

El mundo es pequeño para

galdn, pues "Por una rubia" como esta

que él quiere con pasión ningún sacrilicio
le parecería grande

este apuesto

del reciente disgusto. Después me fué ne

eesario buscar trabajo, y, con gran asom

bro por mi parte, nadie me tomaba en se

rio, y, puse en duda la veracidad de mi

agente cuando me cUjo : —Me será factible
obtener para usted un papel de importan
cia en un film, pero en cuanto a la posibi
lidad de hallarle quehacer como director...
no respondo de mi habLidad ; nadie cree

en usted como director, seilor G:lbert.
Qué nueva dificultad se me presenta

ba, después de batallar por más de un afio

para no tener que volver a actuar? No,
yo no quería actuar de nuevo ; estaba con

vencido de que yo no servia como actor.

Yo dirigiría películas de indios y mejica
nos en el Oeste, o siquiera de perros, pero
en mi vida volvía yo a embadurítarme la
cara con sebo.
La situación mía Ilegó a ser apremiante

y tuve que agachar la cabeza. Me vería

pronto sin un céntimo, pues gran parte de
mi sueldo habla sido destinado a llamadas
de teléfono a Hollywood desde Nueva York.
Y me vi sin un cént:mo antes de que me

diera perfecta cuenta de ello I

(Continuard)
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"Educalional Films Corporalion of Spain"
Nlengo asunto sobre qué c.seribir. la

,etrista» de la sernana, y forzosamente
Le de hacerla, sopena de ineurrr en el

enojo de i buen amigo el director. Pues

a estrujar la «escafandra», por si consigo
inventar una historieta mentirosa que pa-L
rezca verdadera ; dicho más claro : una'r
mentiras que parezcan Nerdades, aunque no

sean verdades ni mentiras; pero a veces.

mintiendo se dice la verdad y diciendo 'a
verdad se miente. ¡Mecachis, qué enrodo!

Pensana1ent0 a lo tioétte? dSofisma a lo
rnamuno? Bah; ni lo ullo ni lo otro. Est"
enredo no es más que tina de las muchas
tonterías inocentes que yo suelo escribir.

Atención, que la historieta empieza.
Un dedo índice que se entretiene en hnr

gar etx los agujeritos de un disco. A poco,
ittra voz aguardentosa, si que tantbién ca

vernosa, retumha en mi plibellón auditivo

izquierdo.
- dQuién está en el aparato?
--Tu entrailable amigo, el de las «aristasa.

queridísimo Mefistófeles.

—¡ llola, hombre ! Qué tal?

—Bien, gracins. dCómo vas de salud?

—Regular, amigo mío. Comí anoehe unas

frituras de higado de ateo, y sufrí un eó

lico horrible.
--Eso no es nada. Boterillo. 1 it purganli

to de trinitro,olpnl, y eld111) nue

vo.

—Te be llamado esta mafittna..

ya me- dieron el enearg,o. Y por eso

te Ilanto ahora. Tú
—Printero, que •tengo muctios deseos de

verte por mis ntansiones demonitteas, donde

ya sabes que se te qu"ere bien. Segunde
que vengas esta las 11. y te pre
-entaré a una seflora, a la que deseo interro

gues. Ya te enviaré mi carroza y escol

ta.

----,No, querido Lucifer; no me inundes

,•scolta, porque esa diablesita que me gui
fitt 1 ojo, me pellizea ernelmente porque no

la hago caso. Prefiero ir solo.
—Como desees. Iltts:a lueg,o, entonees.
--Hasta luego — termino.
Al filo de las 11 pongo mi planta en

Averno. ie eonducen a la S:,la de los Ile

iratos, a que me que Sata

ha ido por la que será víctima de nti
indiscreción.
Me entreteitgo mirar lo retratus, en

tre los que reconozco a Landrú, Bonnut,

Cagancho, Godoy, Torquemuda, Fertro Ar
bués, Herodes, Salorné. lietana y otros per
-onajes célebres.

En esto llega Luzbel. que mc presenta a

itilit seftora que le acompaña.
--Tengo el gnsto de presentarle a dofitt

Rita Bella Coraza, de quien ya te hablé.
- a sus pies ---respondo a la

presentaéión. doblando ini 'spiliazo con

milomatismo ten tónico.

Nos sentanatS... Pero autes, lector antable,
voy a deser:birte, aunque a la ligera, cómo

es la sefiora en -cuest:ón.

Es vieja, fea, desdentada, más calva que
yo ojos mortecinos, boca hundida, pómulos
salientes. gesto desagradable e hipocri:ón ;
liette nitty poco ile mujer y mucho de mo

ntia.
Y comienzo el. tiroleo.

- Segun creo, des usted de Cubitit, la be
lla

Aguardo ja respuesta. pero la vieja,
y me mira con odio.

Cojuelo. dispuesto j e“,tigar el niutisn")
iIj"it'orté dp la vieja, elava el tridente cii

la región que nos sirve para sentarnos, y
la sefiora, grita :

me dice para justificar :
- Está ettojada ; no quería enir. Me

vislo obligado a traerla agarradita por los

afiadidos del motio.
--Según tnis informes, tiene usted próxi

mo a ultimar su prayeeto de constitución
de la Educational Eilms Corporation of
Spain.
—Si, sefior. Mi objeto es produeir pelícu

las aeducacionales» y llenas de moralidad.
---De modo que «educacionales»...
Seftora --continúo--. Esa palabrita la ha

robado usted del idioma que se habla a ori
11s del Támesis, a pesar de quo en la len

gua espaílola hay dos frases que expresan
cumplidamente el concepto que usted barba
riza. tos que tenemos la honra de haber na
eirlo a orillas del Manz.mares, del Guadalete,

Este elenco fenzenino tan llamativo pertenece al estudio de

Hom, de Berlín

del Nlifío. del Tajo, del Ebro, o del Guadia
na, dirítimos. educadoras. dVerdad que sue

na mejor. III más eufonía?
- -Pero esa voz muy anticuada... Alio

la estainGs en plena transformación de cos

tumbres, ideas y frases.
—Desgraciadamente, alguna razón lleva

ustel. Pero si las películas que usted dirija
han de ser «educacionales», lo primero que
necesita es aprender el espaílol. No le bus

que confl'etos a la Real Acadentia.
Adivinu los deseos que siente la vieja :

nos mordería, me destrozaría. Y continno :

—; Qué lin. persigue usted con sus famosas
películas «eduetteionales»?
--Crear un a modo de aposto:ado morali

zador...
--Y catequista, verdad? —la interrumpo.
--Si, seflor. Las películas que se producen

acturdmente son una indecencia : impúdicas,
groseras, asquerosas... Muy poca ropa, de

masiadas caricias, besos a granel... Eso ma

ta la santa inocencia de los nifios. Hay que
restablecer el pudor.
Vienen a mi memoria unas frases de «Piti

grilli», en las que dice que el pudor sólo
se encuentra ya en las feas y en las viejas.
En las primeras, por necesidad, por hipo
cresía y perque nadie las mira ; en las se

gundas, por nipotencia. Al pensarlo, res

pendo a la vieja, para disimular :
• —Su laber, sefiora, será inútil, completa
mente inútil. Hará usted el ridículo. me

nos que u 'erdader,t intene:ón estribe en

conseguir embozadamente, un pinghe nego
cio, por ejemplo: lograr que sus películas

exiban en todas las escuelas de España,
con cargo al Erario páblico. Se haría usted
m!llonaria...

----; Caballero ! • --me atttja, rápidamente e

intlignada la ,montia.
No se exare, vicjita, que está muy débil-

le replico con sorna.

--Es que no ha pasado por mi imagina
eión tal idea.
—Yo no lo aseguro, sefiora ; es sólo una

suspicacia mía.
—Ah, ya... exclama, tranquilizándose.
---a Qu ere dec:rme el título de alguna de

sUS fulitras producciones?

El elenco de "Charlot en Barcelona", acompahado de nuestro
Director señor Lafuente en una de sus excursiones

dooliqr
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COLLEEN MOORE,
dOiciosamente. hermosa, sonriente de fe.icidad,
se preparà a recibir la bendición nupcial
-Pues verá usted... Tal vez comience por

«Caperucita», «Galgos y podencos», «Bertol- 1ru:r1o.
dino y Cacaseno»...

--Sí, claro películas
ttrguyo.
—Mis películas serán exageradamente mo

rales nada de earantofías, nada de .miradi
tas intencionadas. nada de besos... sobre
todo, esto último lo cuidaré especialmente.
Aldecirlo, su boca se contrae indignada,

Y yo. más indEgnado afin por la estúpida
franja de la vieja, rompo una lanza en fa
vor de la juventud, y le espeto con cara

feroche :

—Seilora, usted no está bien de la cabe
za y se lo voy a demostrar. Las finicas pe
lículas que enloquecen a los nifios son las
de ladrones y policías, las de vaqueros, las
de aventuras... ; todas las que, en una pa
labra, llevan la entocón de Iticha entre el
Bien y el Mal, triunfando los buenos. No
se fijan en el beso que pone fin a la histo

ria, sino en los tros. palos y puuiíetazo,
que el buepo propino al malo. En sus al
mas tiernas, no amargadas aún por la vida,
existe instintiva inclinación hacia la bon
dad.
--Puede que Ileve usted razón. Pero el

beso se ve.

- -Y dalt, eon el beso interrumpo---:
Qué importa. si el beso no les interesa?

usted lo cree así ? 7nquiere con

duda.
----Lo creo y Jo afirmo, porque en la nifiez

no está desarrollado el instinto erático. El

pcligro comienza con la pubertad. y es -

yitable. No es en el «cine» donde más apren
den, que no todas las escenas son amoro

sas. A prenden en la debilidad de las ma

dres, en li desidia de los padres y herma
nos y en la ealle. que es donde existe boy
más impudor.
—Precisamente mis películas han de ser

vir para rontrarrestar esos efectos pernicio
sos,
---No. seiíora. no sus famosas cintas

«edueacionales»—,

«educacionales», que yo
ría mejor, «nareóticas», no

creo que las admita ningún
empresario, ni aun de bable.
Y si se exhiben (.41 las eseue -

las, los pequefios harán «no

vi llos» cort más frecuencia.
Dominad i por su idea fija,
masculla la vieja :

—Pero esos besos, esos mat
,Ii besos einematográficos...

No lance anatema contra
el beso, porque la creeré b

pócrita. El beso es la mitad
de la vida. Lo ponemos en

una imágen sagrada, y con él
rendimos culto a Dios. El be

es el símbolo de Inlestra
veneración hacia, la mujer. Con
un beso exeresamos el carifto
a nuestra madre. Un beso de

eensuelo alivia muchas perias ;
paz es el fin de

tunt 1ucha fratricida ; un bes,)

pindoso es la última carica
un moribundo, y, por último.
un beso de a!egría aparia unos

instantes del corazón la garra
eruel del Dolor y de la Ntrierte.

•Quizá sea CC/1110 USIC(I di •

grufie vieja un poco
leseoncertada- -. Pero hay otro
beso que usted. se calla y yo
uiero que desaparezca.
--Es imposible su desapari

ción. Lo crettron nuestros pa
dres Adán y Eva, cuando

aquella tontería de la manza

y no hay medio limpario para des

Además, ese teso es el preámbulo
para cumplir el mandato de Cristo : «Cre

ced y multiplicáos.»
- plearo y qué ladino es usted, Para

Iodo encrientra salida.
—Quizá porque usted es la marná, l ter

q uedad el absurdo, y yo, 1 al vez. la razán.
—Pues 110 acalta do conveneerme

el camino que me ire trazado.

pese a quien pese.
- --Conforme, si el ilinero fue

ra de usted. Pero los eapita
I istas euya confianza ha logra
do, quiztí no piensen lo m;.smo
dentro de unos meses.

- Por qué. no?

—Porque el proyecto de us

ted, muy hernmso. muy al
truista. ritity desinteresado ( ?).
es fantástico, problemát ico.
inútil. flará su primera pelícti -

y la bancarrota. Con el

grave ineonveniente de. que
sus capitalistas no darán más
dinero para otra Froducción.

Mucho asegurar es...

- -0jalá me equivoque. Lo ee -

lebraría nor usted. Pero es

una injust (ia enorme que lIS

ted. por ser nt irjer y vieja idos
armas •,,oderostis). hava incoa -

trado quienes le conffen su di
nero, mien1 ras hay tanto hom
bre joven tito talento, con

energías, con iniciativa, con

grandes deseos de luchar y
creir, que tropiezan con la des
confianza de los hombres de

dinero.
- --Trudré yo Mas suerte -

responde con sonrisn (que tic
ne mucho de mueett horrible)
de victoria.

- --Pues yo. en nombre de esa

juventud, protesto con todas

Ca.4.-• .44
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seguiré

unís fuerzas. Su proyecto de usted es un

A su edad. sopita y buen caldo...,
y déjese de libros de Caballería. A sus

sefiora, las ayent uras terminan mal,
sean de la índole que fueren. Además, d qué
méritos tiene un 514,(.1 que gorarit icen el éxit,o
de su proyecto ?
--; Ah !... En Cuba Itice una película in

Ierpretada por nifíos. ; Una monada!
--Sí, sí; lo mismo que el zapatero de mi

calle eu.,ndo va de jira al campo con la fa
ntiFtt eoge su «Baby» y bace una película
,.011 sus chicos. Lo mismo les puede hacer

nterpretar el deseu brimiento de América
que el salto de Ini comba. ; Es mucho zapa
tero !...

--Decididamen te, no se puede hablar
,-on usted. joven.
--Porque digo las verdades muy claritas.

y a 1:14t(lie le gusta que quiten la careta.
•-• Eso quiere decir que yo estoy enmas

earada... ?
--Sir facha tierte muelto de niáscara..., y
en sabe cuántas masearillas habrá us

' ed empleado para embarrear ni unos cuan

Ios capitalistas. Y eso es lo injusto, lo inau
dito : que usted. seflora doila Rita Bella Co
raza, vieja, inútil. sendo la negación del

dinarnismo, haya conseguido la ayuda que
le niegan a quienes por su juventud y ta
lerdo tenen mejor dereeho que usted.
—No sé porqué han de tener ellos mejor

derecho que o...

—Por la seecilla razált, mi señora dofía
li to, de que ellos son presente y futuro.
vitalidad y acción, iniciativa y ansia de
gloria ; inientras que usted no es más que
pasado. lo que ya no existe ; senectud, es

terilidad
—Es decir. que usted op!ria que debo re

nunciar a mis proyeetos cinemáticos.

--d Pero orm no se hru convencido de su

inintil idad ?
Str boca no responde ; pero como su ca

keza indica la negativa, continúo

(Terintia en la pág.

GEORGE K. ARTHUR,
en "Gente de circo" nos sorprende con sus

arriesgadas proezas de fuerza y de habilidad
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El hombre de las 11111 caras
ABLAR del hombre de las mil caras
en una revista cinematográfica y

suponer el lector que se trata del incon
mensurable intérprete de "Nuestra Sefiora
de París" es obvio decir'o. Lon Chaney
ha logrado reunir en su haber artístico
tal número de caracterizaciones, que es,
sin duda alguna, el único actor cinema
tográfico que ha consegui
do demostrar patentemente
que la caracterización es

uno de los principales me

dios que todo aspirante a

estrella debe estudiar con

más detenimiento.
Para él no tiene secretos

la caracterización ni halla
dificultad alguna al trocar
su cuerpo atiético en mise
ría humana, en ser raquí
tico minado por el morbo
de tcdas las corrupciones.
La enorme diferencia exis

tente entre el Cuasimodo
de "Nuestra Sefiora de Pa
rís" y el "Sargento Mala
cara" es bien notable. En
la primera, Lon Chaney,
haciendo alarde de su ari.e
se ha adaptado de marera

tan prodigiosa al personaje
que la mente del más ge
nial de los poetas franceses
concibiera, que da al es

pectador la sensación pre
cisa de que en una consti
tución física deleznable se
encierra un alma noble, grande, generosa
hasta el sacrificio, dispuesta a dar la vida
por sus semejantes, es decir, por aquel
prójimo innoble que só'o ve en él una

bestia inmunda propicia a todas las veja
ciones.
Lon Chaney es artista por excelencia.

Además de sus nrlaravillosas caracteriza
ciones, hasta hoy no sólo no igualadas si
no ni siquiera imitadas, por su compren
sión artística, por su compenetración con

los personajes interp-etados. Sabe también,
además de dar la sensación de un

mutilado que a falta de brazos fu
ma, escribe, come, etc., con los pies,
dar a su rostro la sensación precisa
que hace hablar al.momento con elo
cuencia incomparable y así nos io
afirma en aquella escena de "Ga
rras humanas" en que después de
sacrificar los lyazos en aras de un

carifio avasallador que le impulsa al
crimen, ríe, ríe desenfrenado cuan

do 1a amada, aquella mujer que es

su vida y sin ia que no puede vivir
le anuncia su boda y le presenta al
elegido de su corazón.
Lon Chaney, allí, está admirable.

Aquella risa acongojada que se le
desata nerviosamente y persiste y
dura destrozándole el corazón, es un

poema que queda escrito en el alma
del espectador. Sus obras son de
una intensidad dramática grandio
sa. Conmueven extraordinariamente,
profundizan en la vida removiendo
los fondos sociales y haciendo que hasta
nosotros llegue su corrupto hedor, y allí
le tenemos a él en "Sangre manda" don
de el más puro de los afectos tiene raíces

tan hondas en un canalla, en un misera
b'e que es ante todo padre, dispuesto a

todo con tal de que su hija no padezca
privaciones, no carezca de nada, no llegue
a saber nunca la ralea a que pertenece el
autor de sus días.

¡Qué bien definida la doble personali
dad de "Pepe el de Singapore" en esa

el hombre de las
CHANEY

mil caras, en "Rie payaso.... ríe", y en compañía tan

agradable, podría llorar?

espectador las guarda en su memoria
siempre, recordando hasta los más míni
mos detalles de su ejecución.
Es tanta la popularidad que ha alcan

zado Lon Chaney que no puede dar un

paso por parte alguna pasando inadverti
do. Es conocidísimo del público; apenas
pone los pies en la calle se ve asediado

por sus admiradores que le
saludan acosándole a pre
fflintas o pidiéndole foto
grafías dedicadas, por cuyo
motivo ha decidido pasear
no con su personalidad ver

dadera, sino con una de
esas mil caras o caracteri
zacioes que le son propias.
Un día lo encontré con

unas gafas enormes fijadas
en sus no menos enormes

orejas. A no saludarme él
no le hubiese reconocido.
Otro día hallábase en la
playa andando con muletas
y otro en fin luciendo una

hermosa barba a lo Landrú
que lo hacía inconodble. El
me explicó la causa de su

disf raz.
o sé --me dijo-- como

salir a la calle. Me desvivo
por quitarme mi personali
dad real porque me es im
pos'ble pasear sin llevar en

pos de mí un centenar de
admiradores que no me de
jan vivir. Yo quisiera aten

derlos, si entro en un establecimiento in

vitarlos, pero no me es posible, y como

quiera que si salgo muchos días con el
mismo disfraz llegan a averiguarlo no me
queda otro remedio que ir variando.
—Esas son gangas de la popularidad,

querido Lon.
—Gangas preciosas para el que guste de

ser adu'ado, uerdad?
—Verdad es; pero dígame usted, a

quién le va a amargar un dulce?...
—A mí, le aseguro, que me molesta ser

tan conocido.
—Pero eso significa triunfo, se

flor Chaney—le dije.
—Sí, lo sé; si vo estoy, mejor di

cho, me siento or-gulloso de esa ad
miración —me repuso.
—Pues, entonces...
—Pero es que no le dejan vivir a

uno. Salgo a la calle y uno me lla
ma y otro también. "Honrado de es

trechar su mano", me dicen; "He
tenido una verdadera satisfacción en

conocer a1 artista..." y me callo el
adjetivo por no parecer inmodesto,
y la verdad esto aunque halaga,
desespera.
—Es que es usted un verdadero

artista y por eso el público que lo
reconoce y admira hállase siempre
dispuesto a manifestarlo.
—Hombre, como artista no soy

una eminencia.
—¡Cómo que no!...
—Claro que no. Lo que sucede es

que mi género hasta el presente se ha
descuidado y nada más.
—Porque nadie ha tenido condiciones.

Su cuerpo es de goma seflor Chaney, pe

LON

película! El ma'vado, el bravucón que no

reconoce Ley ni recurre a otra justicia
que la que le proporciona su mano, es

corderillo que sonríe pedigüeño de una
terneza ante su hija. Al abandonar el
ambiente en que se forja el crimen a man

salva, trócase su fiereza en humildad. Pa
ra su hija guarda todas las ternezas que
encierra su corazón destrozado y por ella
da gustoso la vida sin que de sus labios
brote la menor queja sin que sea capaz
de amargarle la existencia diciéndole que

LON CHANEY,
en "Mr. Wu" disfruta de un tierno

mento compensador de amarguras

es su padre, y son estas escenas tan ad
mirables, hállanse tan Ilenas de veracidad,
tan bien ineterpretadas por ese coloso que
el público cinemtográfico admira, que el

MO
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EL CINE

se a esos músculos que luce de vez

en cuando.
—¡Bah! Créame que ya sé lo que

valgo. Soy el primero en ver mis de
fectos y procuro corregir'os para
que en las sucesivas pe'ículas se ob

11~ serve que cuido de ellos. Si todos
pusferan la voluntad que yo pongo
en la interpretación de los persona
jes que se me encomiendan, todos
llegarían a ser grandes actores
—No lo crea. Se trata usted con

severidad, no lo dude.
—No he de dudarlo...
—Para ser artista, un artista ge

nial, un verdadero artista, se ha de
nacer —afirmo yo convencido.
—De acuerdo, señor Nevot.

verdadero artista nace, no se hace.
Pero yo que no me creo en cúspide
tan a'ta, procuro ir haciéndome po
co a poco, porque si no se hace el
artista bien pudiera ser se hiciera
el artífice.
—Lo dicho, señor Chaney; usted

es de los que no son justos cons:go
mismo. Para mí usted es un verda
dero artista y seguro estoy que si hi
ciésernos una encuesta preguntándo
selo al público cinematográfico co

rroboraría mis pa'abras con su afir
mación.
—Es que el público es demasiado

benévo'o conrnigo.
—El público no es benévolo. Aco

ge con cariño toda demostración de
arte cuando es concisa y esa es ia
causa de que usted se haya granjea

h tio

Una patética escena de "Ríe, payaso...
ríe" en que el gran trdgico del gesto

LON CHANEY

hace extremccer de emoclón a los pitb:icos

do su simpatía. ¡Cuántos quisieran
poseer su compenetración!
—Eso ya es otra cosa, serior Ne

vot. Yo me adapto al personaie que
se me encomienda por la sencilla ra
zón de que antes de comenzar la
filmación procuro compenetrarme
con su esencia. Hago todo lo posi
ble por descifrar su personalidad, la
analizo concienzudamente, y cuando
por fin he creído • penetrar en su

psicología, ensayo y ensayo yo solo,
ante el espejo, corrigiéndome cuan

tos defectos observo, procurando
dar a mi rostro las expres'ones que
considero más apropiadas al mo

mento estud'ado.
—Muy bien hecho.
—,J_Verdad que eso debieran ha

cer todos?
—Sin ninguna duda; y ese traba

jo silencioso que eiecuta usted ante
el espejo con el nob'e afán de corre

girse es, con toda segurdad. uno de
los motivos de su rotundo éxito.
Así fué como el inimitab'e Lon

Chaney me explicó una ta-de 'os es
tud'os a que se dedica las largas
temporadas en que desapa-ece de
las tertu'ias cinematográfcas al pro
pio tierrpo que me dijo 10 que he
dejado dicho referente a la popula
r:dad de que disfruta.
Lo bueno siemp-e es conocido y

admirado v Lon Chaney es adm:ra
do por todos los verdaderos aman

tes del séptimo arte.
Nevot
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HDOS AMANTESI
Un amor que enternece por el fondo
de belleza y sinuridad que encierra por

RONALD COLMAN
VILMA BAN.KY

Dirección :

Fred Níblo
Es un film de
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JOHNXY HINES,
actor de la pantalla de brillante porvenir

Lyle Womack, ha presentado demanda de
divorcio contra su esposa Ruth E'der, la célebre
aviadora norteamericana que el año pasado vi
sitó a España con motivo de su raid trasatlán

tico, en Balboa, Canal Zona, alegando crueldad

por parte de su esposa en los tratos familiares.
Yo me pregunto. y algunos de por aquí es

tán conformes en el hecho, si la crue;dad de

que era víctima el pobre Lyle (un completo
lila) no fué otra que el abandono del hogar
marital por Ruth con motivo de su raid a tra

vés de los mares.

Y par último la humorada de Lyle de decla
rar hace mucho tiempo que se iba a divorciar
de Ruth y no presentar la demanda hasta ha

ber llegado a Balboa, una tranquila ciudad del
• Canal Zona.

La verdad es que por aquí ocurren cosas la

mar de graciosas.

X

Charles E. Davenport, como sabéis es un di
rector de películas, ha presentado una demanda
contra e' productor Harry Thaw, alegando que
le contrató para dirigir tres películas no cum

pliendo Harry su contrato ya qug se deshizo
de él y las hizo sin Davenport.
El ofendido director pide 5o.000 dólares de

indemnización, y no está mal del todo ese elo
cuente piquito de oro.

X

IPOR TIIIERRAS ID

En un "maytalr party" se encon

traron Irvin Willat y su esposa Bi
llie Dove con la pareja John Gilbert

y Greta Garbo, comenzando los dos
a hablar y dejando a un lado a Bi
llie y Greta.
Estuvieron un rato pasivas las.

dos estrellas, pero Greta, que es una

impulsiva, se cansó de la -situación
pasiva en que se encontraba y del
descuido en que los dos hombres
las dejaran y dirigiéndose a Billie,
levantó la mano izquierda y gritó.
—Yo soy Greta.
Y Billie respondió.
--Y a mi me llaman Dove.
Los dos hombres se quedaron de

una pieza, mientras Greta y Billie
habían comenzado a hablar de sus

cosas.

Aunque parezca mentira, al igual
que Billie y Greta no se conocían,
de vista, desde luego, por no haber
sido jamás presentadas, hay mu

chísimas otras artitas que habién
dose visto infinidad de veces jamás
se han cruzado la palabra.

X

A Clara Bow le han dado en los
estudios de la Paramount el cuarto

mejor, el camerino que anteriormen
te usara Pola Negri, cuyas paredes
están pintadas de negro y oro.

Clara quiere hacer pintar el came
rino, pero por ahora lo va dejando en la
misma forma que lo dejara Pola.

X

Hacía mucho tiempo que D. W. Griffith
vivía separado de su esposa Linda pero ahora

(DE NUESTRO CORTLV

las cosas se deben haber arreglado, ya que
Linda ha vuelto a ocupar el sitio que dejara
en la morada conyugal.

X

Nuestras estrellas nos dejan con dos pal
mos de boca abierta por sus caprichos.
Desde hace unos meses se nota por aquí

cierta inclinación a dejarse crecer el pelo
entre las estrellas, pero Eleanor Boardman,
la encantadora esposa de King Vidor, ha
tirado por el suelo más de un rizo, cortán
dose su cabello largo que recoje ahora atrás
con una peineta. Hay que recordar que Elea
nor parecía dispuesta a conservar su cabellera
intacta tada la vida, pero quizá el ser madre,
y pensar en que tener un hijo aumenta mu

chos años, es la razón que la ha decidido a

cortar sus cabellos.
Dorothy Mackaill se lo dejaba crecer, pero

se ha cansado y de nuevo las tijeras idearon

para la hermosa cabecita de Dorothy un

peinado de pelo corto muy original. Se peina
para atrás poniendo el cabello detrás de las

orejas en forma hueca. Ella está, como siem

pre, preciosa.
Aileen Pringle, una amante de la excentri

cidad, también se dejaba el cabello largo,
-según ella porque odiaba a los peluqueros-,
pero después de varias tentativas de dife
rentes cortes de cabello que ella misma se

hacía, ha optado por cortárselo más corto

que nunca. La novedad es lo agradable según
dicen, y Aileen es una esclava de ella.

X

• Con motivo de la llegada del Príncipe Jor
ge de Inglaterra, todo el mundo en Holfy
wood se desvivió por hacerle agradable la
estancia e infinidad de fiestas se organiza
ron en su honor, siendo una de las más con

curridas v selectas, por lo que respecta al
elenco cinematográfi

Una bella codiciada en "A quien Dios no da hijos...", hermosa pe
lícula en que lucen su talento Karl Dane George K. Arthur

,Prígina.db.:

co, la dada en honor
del príncipe en el

Kckfair, la famosa
finca de los esposos
Pickford-Fairbanks.
Un rodeo planeado

por Doug'as fué la

principal atracción
de la fiesta, que
agradó en extremo

al príncipe.
Después del rodeo

fué Ilevado el prín
cipe a visitar los es

tudios de la United
Artists. donde Mary
Picford tenía ya pre

parado el té en su

burgalow del estudio.
al que asistió ade
más de los esposos
Fairbanks, Chaplin y
Robert, el hermano
de Douglas.

A las ocho de la
noche hubo la gran

E HOLLYWOOD
PONSAL EXCLUSIVO)

cena a la que asistieron los esposos Fair

banks, Gloria Swanson, Charlie Chaplin, Gre
ta Garbo, Jack Gilbert, Lily Damita, Clai
re Windsor, y Jetta Goudal. Poco después
de terminada la cena, alrededor de las to,
Ilegaron Irving Willat y su esposa Billie Do

ve, Kenneth Hanks y su esposa Mary As

tor, Irving Thalberg y su deliciosa Nor
ma Shearer, Lupe Vélez, Bessie Love, Doro

thy Guilliver, Marie Gray, Rona'd Co'man,
Junc Collyer, Ralph Forbes, Tom Mix, Ra
món Noyarro, Laurence Irving, Walter By
ron y John Loder.
Al día siguiente el príncipe invitó en el

Ambassador Hotel a cenar a 'Mary lloucrlas,
Gloria Swanson. June Collyer y Lily hDa
mita.

X
Los lunchs en cl aire, es la última palabra

de las fiestas que intrigan a la co'onia cine

matográfica.
Supongo que creeréis que se trata de co

mer muy acurrucados en la estrecha cabina
de un aeroplano cuatro platos fríos temien
do una caída a cada instante, pues estáis

muy equivocados. Voy a explicarme:
Después de haber comido opíparamente en

algún hotel o café, —por aquí tcdos los res

tuarants se Ilaman cafés--, los invitados son

trsladados al más cercano campo de avia
ción, acomodándose en un confortable avión
de pasajeros para pasar la tarde hablando de
mil cosas entre las nubes y tomando alguna

sciopni.ta de lo prohibido, si es que hay provi
ó
El pasado viernes asistí a uno de esos

"partieS". Me invitó la mujer de Jack Mad
dox.
Comimos primero abundante y opípara

mente en el Café Montmartre y os voy a de
cir la verdad, no disfruté bien de lo comida

por haberme cohibido el ver que era el úni
co varón entre los invitados, que erari todas
señoras y la mayoría casadas. Allí estaban
Mabel Normand, Do
ris Dean Arbuckle,
Doroty Dwan, Rosa

Roma, Shirley Dor

man, Ruth Collyer,
Joy Auburn, Christi
ne Francis y las se

ñoras de Bill Keefe,
de Wilson Brown, de
Chester Franklin, de
Charles Scheib, Gun
ther Lessing, de Tom
Miranda, de Charles
Darian y de Eph As
her.

Bueno, pues, luego
en una procesión de
'automóviles nos tras
laoamos al campo de
aviación y estuvirnos
durante varias horas
volando sobre Holly
wood, Los Angeles,
Long Beach, y Santa
Mónica, sosteniendo
mis comparieros de
excursión discusiones

de los más diversos matices, estan

do, como era natural, yo como en

tre 'a espada v la pared, pues mien
tras correspon'elía a una mirada cán
dida de Dorothy Dwan, por ejem
plo, me veía ob'igado a contestar a

una picardía de Mabel, o alguna mi
rada de fuego de una de las damas
que allí se encontraban, el nombre
me o reservo.

Con que ya lo sabéis, el día que
estéis aburridos organizad un "par
ty aéreo" y sabréis lo que es bueno.

X

Paseando por los estudios de la
Paramount, vislumbré un grupo for
mado por varios empleados 'que te
nían a Griffith en el centro, me

acerqué cuando Raymond decía:
---Ellos dicen que la voz es una

novedad, y se están matando por
reproducir la voz humana. Hemos
tenido la voz entre nosotros hace
15.000 aftos y esta es la primera vez

cine oigo decir que es una novedad.
Hablaban sobre las películas ha

bladas, v vaya que Raymond ha

puesto e1 dedo sobre la Ilaga.

X

En Hollywood existen infinidad de
clubs deportivos y de recreo, pero
uno de los más notables es el "Our
Girls" fundado hace más de cinco
arios, que cuenta entre sus socias a

personaliades tan relevantes como Mary
Pickford, Laura La Plante, Julanne Johns.
ton, Virginia Valli, Virginia Fox, Ruth Ro

lad, Gertrude Olmsted, Claire Windsor, Ani
ta Steward, Billie Dove, Gloria Hope, Car
melita Geraghty, May McAvoy, I,ois Wil
spn, Mildred Lloyd, Carmel Myers, Marjo

Verdaderamente si el rostro es el espejo del alma, estos dos bue
nos mozos son "Gente de circo" bien dispuestos, sin duda alguna

E
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MILTON SILLS,.
el gran ídolo de los públicos. cinematográficos

rie Daw, Edna Murphy, Pats Ruth Miller, He
len Ferguson, Leatrice Joy, Pauline Garon, Co
lleen Moore, Clara Horton, etc.
La presidenta honoraria es Mary Pickford.

X

La Paramount, Clara Bow y James Hall son

las cabezas de turco de las cuales quieren los
dueños de la Pabilion Ice Rink Co., sacar na

da menos que roo.000 dólares.
La denuncia presentada por la Pabilion Ince

Rink Company contra la editora y protagonis
ta de la película "The Fleet's In" se funda en

que, según los propietarios de la sala de baile,
"Roseland", de San Francisdo, se atenta con

tra la •reputación de su salón de baile en va

rias escenas que se desarollan en dicha sala.
La Sociedad dernandante especifica en la de

manda -mientras la conducta de la protagonis
ta de "The Fleet's In", Clara Bow, en el salón
(hablan de la película) no es censurable, lo es

en grado sumo la de las "extras" que forman
el conjunto del baile, que, además de groseras,
tienden a quebrantar la reputación de la sala
de baile "Roseland".
La Pabilion, añade, que retiraría la demanda

si la Paramount se decide a retirar del mercado
la citada película.
Pero muy pocas ganas tendrá de hacerlo la

manufactura de "The Fleet's In", ya que el
salón donde se proyecta la película cuenta por
Ilenos a abarrotar.

LUIS SAAVEDRA
Hollywood, setiembre 1928
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DEL MOMENTO

Acerca de una sensacional película calalana
AMPLIANDO SENSACIONES

EEMOS en «El Imparcial», de Madrid,
unos comentarios acerca de la pro

ducción en nuestra capital, que nos han

llegado al alma.
El artículo, que revela la

tica de un querido amigo
dice lo siguiente :

«En la Ciudad de los Condes la ei

nematografía espailola ha encontra -

do magnífico terreno donde poder
triunfar rotundamente.
Una poderosísima Empresa ha íni

ciado desde el mes de junio una la
bor renovadora, que asombrará al
mundo cinematográfico ; sabiamente
encauzada la producción espariola, ya
no será -menester la protección gu
bernamental tan deseada.
El dinero sobra, según se deduce

de los comentarios que con natural
asombro hacen los que han teUdo
ocasión de asistir al rodaje de las
primeras escenas brijo la competen
te dirección artíst.ca y técnica de
don Lucas Argilés, gerente de la
Sociedad de Empresarios de Teatros
de España.

Con clarividencia extraordinaria
logró dicho séí'ior asegurarse la co

laboración del seflor Montero, quien
se eneargó de la primera adaptación
de la obra a realizar. Por si no era

surciente, encargó una segunda adap
tación a don Adr:án Gual, persona
unánimemente elogiada por su com

petenria en materia cinematográfica.
No satisferha aún la exigencia del
seilor Argilés, hubo el seflor Gual

pluma sarcás
nuestro,

de colabbrar con el autor de la
obra — eminente dramaturgo cata
lán — agregando a la misma una

segunda parte, que él sólo escribió.
Don Adrián Gual es un conoredor perfec

to del teatro de Ibsen, hab'endo llegado a

formar cuadros artístiros que representaban
las ohras del eminente escritor. De ahí han
nacido sus sólidos conocimientos del sépti
mo arte.

Don Lucas Argilés no descansó hasta en
contrar un jefe de operadores muy conocido
ea la ciudad condal, el que, aun habiendo

aceptado en principio el cargo que se le

ofrecía, hubo de renunciar a él por causas

do índole puramente personal. Como se

gundo operador figura el seficor Ces!a, fa
moso «cameraman» italiano, que ha inter
venido en casi todas las grandes produccio
nes itálicas de los gloriosos tiempos de Ly
da Borelli y Pina Menichelli. El señor Cesia

trajo a España un interesante aparato toma

v!stas «Prevost» de último modelo, con el

cual se puede resolver los más complicados
problemas de cámara oscura que sue!en sur

gir durate el curso de la impresión de tan

sensacional película. Se trata de un mucha

rho activo y ernprendedor que con su simpa
tía hubo de conquistar inmediatamenle la

admiración de la crítica.

El tercer operador es meno s conocido, pe
ro no por eso menos competente, pues ha

hecho sus primeras armas en las cabinas

c!nematográficas.
El reparto es genial; entre otros, destá

canse Joaquín Giner, intérprete de la pe

lícula espafiola «El campeón» y « Por fin

triunfó el amor!», obras que se estrenarán

próximamente en todos los «cines» de Es

paña ; el inatrimonio Saniuere, que en la

última película de Amichatis logró triunfar

de celuloide, por lo tanto ya se comprende
rá que tanto este artista como los que se

eneuentren en ese mismo caso, verán con

satisfacción que sus contratos son renova

dos, ingresando en sus bolsillos, por lo
menos, igual cantidad que la pr:mera

CONRAD NAGEL,
nota muy cerca "La Ilamada del corazón"

plenamente, y, por último, citaremos a En

rique Borrás, cuya labor cfnernatográfica,
aunque no ha sido muy acertada en sus pri
meras interpretaciones, en ésta sí lo será,
dada la perfecta compenetración del actor en

su obra. Además, figuran en el reparto con

importantes papeles más de un centenar
de personas, entre las que se cuentan lo

más destacado del arte teatral.
Para la justa distribue'ón de los papeles

hay que hacer constar que el seilor Argilés
tuvo que apelar t la colaboración de don

José Fernández. conocido actor valenciano

que real!zó la bella película espetfiola «I Por

fin se casa Zamora!»

Todos los decorados han sido eneargados
nunca bien ponderado esrenografista tea

tral seilor Alarma, el cual hace su debut

como confeccionador de «sets» einemato

gráfieos.»
Todo esto nos parere de perlas, pero lo

que nos sorprende es que se haya olvidado
el informador de algunos puntos que qui
siéramos tocar sin pecar excesivamente de

socarronería.
Para justificar la esnlendidez con que se

va Ilevando a cabo dicha película, es nece

sar'o hacer constar que conocemos a algún
artista que tiene contrato firmado con la

manufactura «Troya Films» que, según el

cual, fine la fecha de trabrijo el 30 de este

mes y todavía no ha rodado un solo metro

vez.

El sefior Lucas Argilés no repara
en gastos de viaje y tan pronto se

le vé en Madrid como en Barcelona,
suponemos que para disminuir gas
tos.
No es cierto que el autor de «L'auca

del senyor Esteve» haya intervenido

para nada en la confección del

«guión». El seilor Rusifiol, está más

que satisfecho con el premio de la
Lotería que últimamente le ha toca
do (derechos de Elmación).
Respecto al cuerpo de operadores,

es mejor no hablar, pues está muy
preocupado con la película «pancro
mát'ea» — les enviaron nada menos

que tres rollos de la casa Agfa, y no

es propaganda — y sabemos de

alguno de ellos que al principio cre

yó que se trataba de algo relaciona
do con las panteras.
Habla el articulo que comentamos

de un reparto genial. nosotros supo
nemos quien va a llevar la mejor
parte.
Cita a Joaquín Giner, intérprete

no tan sólo de «El Campeón» y

«1 Por fin triunfó el amor!» sino

también de «Fabr'cante de suici

dios», que ahora estará muy de

moda, ya que seguramente habrá

más de uno en la cuadrilla que per
derá la cabeza.
De lo demás que apunta corramos

el consabido velo Para no herir sus

ceptibilidades. Lo que nos ha hecho reir

la mar es que el sefior Argilés haya tenido

que recurrir a las ideas luminosas del po

pular Pepín Fernández, el buen camarada.

Esto es para tirarse al suelo y empezar n

dar patadas, pues teníamos entendido que
el nuevo Murnau español no necesitaba

consejos de nadie.
Y es alarmante que un valor de la esce

nografía nacional, como es Alarma, haya
tenido la dehilidad de aceptar un trabajo
para el que no está preparado. En esta pro

ducción un estornudo es un eicIón. Qué

gracioso es ver a los actores en escena cui

dar más de los movimientos stsmicos del

decorado que de su trabajo ! Apenas respi
ran las paredes tiemblan.

PINTURA Y DECPRACI ON
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tL CINE

D1VAGACIONES E IMAGINACIONES

Hablando con Greta Garbo sobre su

lilín"Ana Karenina"
PRONTO, muy pronto, se presen

taré en alguno de nuestros me

jores salones un gran Elni, y el solo
nombre de sus intérpretes, permite
garantizar un éxito rotundo. Es este
fim «Ana Karenina» y figuran como

protagon'stas principales la colosal
pareja, consagrada por el público
como la de los eternos idilios amo
rosos. John Gibert y Greta Garbo;
dirigida por otro de los grandes pro
ductores de Edmond Goul
ding.
La primavera pasada me hallaba

en uno de los grandes expresos ame

r:ctutos, balanceado suavemente por
los inullidos asientos del tren, que
corría a vertiginosa veloeidad hacia
Hollywood, y sentía una emoción
extraila e inexplicable. Iba yo, como

simple curioso para hablar con la
mujer cuyos soles ojos encierran enig
mas indescifrables, y mundos de pu
ros deleites desconocidos.
Llegué a su casa, y una emoc'ón

vivísima se apoderó de mf en el mo

mento que apretaba el blanco botón
de marfil que se destacaba del fondo
austero y oscuro de la puerta, ha
ciendo sonar el timbre que repique
teó escandalosamente. Entregué mi
tarjeta a la doncella que salió a

abrirme, y acto seguido, me intro
dujo en un lujoso salón indicándorne
asiento y desupareció por una puerta
cubierta con una cortina de da
masco rojo.
Dejándome caer en el asiento, pro

curé poner en orden los confusos
pensamientos que embrollaban mi pen
samiento, embotándome el cerebro,
mis ojos fijos en el suelo advirtie
ron de pronto dos pies dim!nutos y
bien formados. Levanté rápido la ca

beza, frente a' mi la propia Afrodita
se alzaba, banca, apenas naccla de
la espuma. Sus labios se entreabrie
ron en dulce sonrisa, me incorporé
violentamente y al estrechar su ma

no pequeilita y fina, no pude repri
mir un movimiento inconsciente de
adoración e incliné mi cabeza hasta
rozar mis labios con la epidermis
de su mano, Siempre he sido un so
nador loco de remate.
Que la Diosa olímpica me perdo

ne. Se trataba simplemente de hi
propia Greta Garbo, pero no mtírmol
frío sino un cuerpo pletórco de vi
da. de calor y de juventud.
Wen : dejo mis sueííos y por pri

mera vez descubro la trascendencia
que tene mi osadía y hago gracia

lector de las peripecias que pasa
MOS para en:endernos, pues la lin
da Greta habla mal el inglés y yo,
desgraciadamente, peor.
Me pres'ento rn.ntiendo pero emo

cionado.

—Setiorita, es para mí un honor
(aquí ella me atajó con un gesto in
dicándome que no continuartt...) pues
bien, soy un periodista espailol y

Un idilio de amor con Greta Garbo,
"La mujer divina"

GRETA GARBO,
la mujer más intrigante del cinema, sub
yuga al público en "Ana Karenina" y

"La mujer divina"

Ptioittat trsoe

venía solamente a hacerle, si usted
me lo permite, varias preguntas so

bre su nuevo film «Ana Karenina»,
en que se halia usted trabajando.
—No debe usted hacerme ninguna

pregunta sobre esto, porque se lo
vny a dec!r yo todo—respondióme son
riendo--, «Ana Karenina» es un film
de ambiente zarista ruso, en el que
el amor juega principal papel ; en

esta cinta, tanto John G'Ibert como
yo hemos puesto nuestras almas de
artistas. Es una de las películas que
más han costado de rodar, pues
fluestro director Edmond Gouldving
es un hombre muy escrupuloso y
que no descuida un detalle por mi
nucioso que sea, sólo me basta de
cirle que htty eseenas que las hemos
repetido hasta dez veces.
—Es asombroso, interrumpo admi

rado.
Y este trabajo agotador lo han

efectuado sin interrupción?
—Desde luego — responde riendo

delicfesamente mientras sus ojos, va

gos y lánguidos, brillan al reír—pe
ro no es nada extrafío, cuando se tie
ne por director un hombre como

Gouldving.
—La técnica interrumpo — em

pleada en este film, es igual a las
otras superproducciones del afío pa
sado?
--Las supera en mucho. Cuando

comenzamos a filmar, nuestro direc
tor dijo : No vamos a hacer un film
vulgar, vamos a hacer algo que pue
da hermosamentes apuntarse en la
gloriosa h'storia de la M.-G.-M., y
que no pierda en un ápice la digni
dad con que fué concebida la obra
de Tolstoi. Y en efecto, creo que lo
hemos logrado, ahora al público le
toca contestar.

Aun no había terminado Greta de
hablar cuando sonó el timbre e in
troducían a John Gilbert que acaba
ba de llegar junto con varios artistas
de ambos sexos. Saludo atentamente
y me retiro. Salgo tranquilo a la ca

lle, contento por haber logrado mi
objeto y comfenzo a andar ligero y
satisfecho. De pronto tropiezo y
caigo, lanzo un grito y quedo des
mayado.
Volvt en mf, ante la sensación dé

una quemazón en mi mano derecha.
Al darme cuenta de todo lanzo una

earcajada histérica, cubriéndome la
cara con mis manos.

He soilado. Todo ha sido un sue

ilo, abora estoy sentado en una có
moda butaca en mi casa y con el
cigarrillo co.nsum'do entre mis dedos
quemándose. Mi madre me mira ex
traflada ante mi aspecto, y yo in
consciente murmuro

Qué dulce es soflar !
Afortunadamente, como dijo Calde

ron. La vida es un sueflo, v no más

que suedo.
P. MAS VALOIS.
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Allí va la nfin
a (mero de Il 1N E correspondiente

a la semana pasada. aparece un artículo

anónimo, referente la fabricación —como

dice el articulista— de películas.
Yo me •atrevo a llevar la ironía más ade

lante: yo me lanzo a decir que la mayor

parte de nuestra producción ha sido jugar a

hacer madros.
Cita el autor del artículo algunos ele

mentos necesarios para buena produccisii.
y, quizjt por temer extenderse mucho o pum

delicadeza, onyite'otros tan importantes co

mo los que indica.
lleva razón en euanto dice, a lo que yo

voy permitirme agregar unos conceptos

que sirvan de apoyo a sus opiniones.
hasta ahora, la producción nacional de

iltns no ha podido ser más desordenada, y

esta es la gran equivocación. De haber sido

posible reunir el coste de todas las pelícu
las produchlas, contaríamos en Espaafia
con unos csholios estupendos. Pero, en vez

de unirse, han preferido eontinuar disgrega
dos. quizá con la inocente esperanza de rea

lizar cada uno la obra cuMbre.
Por el poco espacio de que dispongo, voy

a ser conelso al expresar lo que. a ml jui
cm, creo necesario para hacer una buena

película : administración eserupulosa, dis

tribucfón. disciplina y dinero, ya que con

este se consig-ue el personal Capacitado.
Hasta el presente, en ninguna producción

netamente española se ha conseguido que

marchen juntos los elementos que cito. Só

lo un productor pudo conseguirlo. y no se

preocupó de ello, cometiendo la impruden
cla de depositar la máxima confianza en

los falsos valores que le rodeaban.

Ahl están sus çlos obras para demostrar

mi aserto. Conozeo bien el historial de ellas.

y con menos tiempo y dinero de lo que cos

taron, hubieran podido hacerse mejores.

Otro de los graves inconvenientes que pa

deee nuestra producción, es la vanidad de

la inmensa masvoría de nuestros eineastas.

Ellas y.ellos se creen eminencias. Ningu

no confiesa ser principiante o simple extra.

Yo sé de varios que indican en sus tar

jetas de visita su condición de artistas de

y no rodado un solo centímetro

de celnloide. De este pecado adolecen me

nos los hombres que las mujeres.
Y termino este breve comentario, cre

yeado que el problema de nuestra einema

tografía no es
• difícil de .resolver. Estriba

en que salgan al palenque uno o varios

hombres dispuestos a invertir todo el di

nero necesario, y que. mlenyás, tengan el

talento y buen sentido preciso para descus

brir y atraerse beenos elementos. pagán
dolos con la esplendidez que meressean.

Pero entregar el dinero a tontas y a

locas en manos de un sefíor muy honrado,

mutis desconocedor en absoluto de todo lo

necesario para producir y del movindento

, inemaIno. es derrochar estnpidamente el

dinero sin proveeho para nadie, es decir..

: syri provecho de las •infinitas abejas que
acuden a la colmena. Que por muy dignes

y honrados que sean apoderado y capita

lista, no están libres de ser equIvocados e

É•ugariados por esos falsos ralores, a los

que aólo guía el afSn de sacar la mejor

Iajada posible remuneración a su

ignorancia.
MARIANO CELA

che hacerse una película?

VERA STEADMAN
está muy triste, la pobre se ha quedado
casi sin ropa con que cubrirse

(~44•4",4%,~1~11.1~4.144,1~44~

Ni opinión
Es de lamentar la idea que, en general.

existe sobre nuestra producción einemato

gráfica. Con frecuencia se publicam artícu

los desalentadores para cuantos trabajamos
en este arte. La einernatografía, en España,
adennis de un arte, es una industria na

-iente, aun a costa del inconcebible esfuer

ze de los que. con tanto amor como esca

sos medios, se dedican ella. Aunque pau

latinamente cantina hacia un momento crl

tico de consoljdaeión. y en vez del estimu

lo que merece, parece existir, en ciertos

elementos, un determinado empeño en di

ficultarby ; un deseo de que no consiga
.rílponerse por entero y de que no se difun

da fuera de España.
El mornento porque iletualmente atravie

sa, es decisivo. por eso doblemente cen

surables artículos como el publicado el 30

de. agosto .en la revista EL CINE. con el tí

talo «I'n artívulo que abre nuevamente el

debate sobre la edición películas en Bar

eelona».
lionrándome I ello. el Deleg.ado en

de dieha revista. solicita mi modesta

opinión respecto al criterio que sustenta el

dintor del referclo artículo.

'Empiezo por declarar que no cstoy eon

forme con EL CINE en el párrafo de la no

con' que enrabeza 4,1 allidido articulo, y

dice así: «A pesar de que no hay en el

Inismo ninguna firma responsable, se adi

vina fácilmente que su autor ocupa uno de

de los prinwros puestos de nuestro mun

lo einematográfie0.5
Quien escribe para difamar la producción

española y a euantos en ella intervienen.

no puede ser un «productor español». O

no está enterado de cómo se hacen las pe

Página catorce

Iículas en España. o si lo está. no dice lo

que sabe.
Es posible que se hayan hecho alguna»

películas la forma tan poco seria (pi''
refiere el articulista anónirno. Pero la ma

la fé o el error aislados; no censtituyen
norma. Considerar «productores» mi los afi

eionados 11 hacer películas, es como Ilamar

«profesiOnals al «esquirol». Productores así

existen en todos les centros einematográU
vos del mundo. En Noreamérica, Meca de

la einernatografía, existen vividores que.

para encontrar capitales, tienen estudiados

y hasta perfectamenle editados, proyectos
le películas a base de negocios fabulosos.
Esto, sin embargo, en nada desacredita
las verdaderas easas productoras.
En España sucede igual. Nombres hay

cuyo prestigio se ha consoUdado por su

pericia y seriedad, demostradas una y otra

vez. Aln están para probarlo, Florián Bey.

Delgado, Perojo, Alonso y otros más, cuya

labor es el resultado de 1111 trabajo CODS

lante, reetódico y serio; trabajo que, aun

que muy discutido, nadie más que los que
tenemos que realizarto sabetnos lo que sig
nifica, dadas las dificultades con que tro

pezamos. Por mi parte puedo decir que la

labor previa de préparación para el rodaje
de una cinta tiene tanto valor, o más, que

el mismo rodaje. No voy a hacer aquí una

descripción de todo el desarrollo de una pe

lícula, porque no es ocasión para ello; pe

ro quiero hacer constar en contra de la

opinión del autor del referido artículo, que

tan a fondo cree conocer. la edición de pe

1 ículas en Espa fia, que las mías, unque

muy mediocres, han saUdo ya «hechas de

la mesa». Digo con esto, que no me he

he lanzade a la calle a «tontàs y a locas».

como él diee, sin tener, de antemano, re

suelto en el «guión» hasta el menor detalle

II truco; perfectamente localizada hasta la

última escena y estudiadas las condiciones

nes de luz en eada momento, de tal forma.

que yo personalmente emplazo las cámaras

para romponer perfeetamente el cuadro s

escena. Lo hago así porque lo considero de

suma importancia y porque he manejado
nmehos años estos aparatos. Jamás he oído

no ya yun insulto, pero ni siquiera una res

puesta destemplada de IMigún artista, pues

a todos los considero con suficiente cultura

para no llegar a tal extremo y creo por el

contrario que todos corresponden al aprecio

que les profeso. Nunca he escatimado my

metro de pelíeula, porque en un presupues

.

to global, el gasto de negativo es insignifi
cante en relación con otras partidas. Gene

ralmente. he rodado con dos cámaras y dos

operadores y he impresionado hasta cuatro

veres el metraje definiVvo de la película.
Nunett he engañado a nadie haciendo creer

qyw al editar una película babía de obtener

un beneficio fabuloso. La edición de pelícu
las es un negocio en el que trabajando con

constancia y método se obtiene. un remune

rador tanto por ciento, pero nada más. He

constituido una editorial con elementos pro

pios y afortunadamente no be tenido ne-•

cesidad de acudir al capital extrafío conten

do esos maientos tártaros» que dice el autor

del artículo.
En igual forma, y ann mejor. trabajan

todos lcs que como yo vemos eh el einema

tógrafo español un hermoso porvenir, y no

una solución económica de momento.

Y los que así nos difaman, saben muy

bien que digo la verdad.
EUSEBIO F. ARDAVIN.
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Uliimas noliclas
cinemalogralicas

Alemania
--La Cámara Sindical Francesa de la

Cinematografía se ha alarmado con la fir
ITIP del acuerdo Luce-Ufa y opina que di
cha alianza significa un peligro para los
intereses cinematográficos franceses. Ten
drá razón ?... Lo dudamos.
—La Ufa se propone organizar de co

mún acuerdo con el GoWerno yugoeslavo
la producción cinematográfica en el Reino
de los serbios, croatas y eslovenos.

-lwan Petrovitch ha sido herido du
rante la filmación de «Las ires pasiones»,
que dirige Rex Ingram. Los trabajop. de
filmación tuvieron que ser interrumpidos
durante algunos dias.
—En Moscou se ha estrenado con éxito

grandioso una nueva producción del Sow
kino, euyo titulo es «Mi hijo». La diree
eión a eargo de un «metteur» novel.
Tseherwiakoff ha significado una verdade
r revelación.
—Abel Ganee ha vendido su manuscrito

«El ú;time gran amor de Napoleón» a

entidad alemana Ostermayr Film. Dicha
casa ha confiado la dirección de la pelícu

al mismo Abel Gance. Por lo que se

ve se intensifican cada día más las rela
ciones cinematográficas franco-a!emanas.
--Fritz Rasp lt t sdo contratado por la

Derussa para interpretar tres películas que
filmará la entidad ruso-alemana. La pri
mero de ellas se titula «El espía de Tar
now».

—Karl II uszar, conocido, por «Puffy» ett
los Estados Unidos, ha sido contratado por
una importa nte ma nu faetnra einematográfi
t..1 inglesa

14414,41~~v44141,N~b%•14441~4^

A 114 lISTAS
(Continuación de la pág. 7).

--En ese caso, o es usted «chalá», o ig
norante, u una «vivales», digna discípula
de Tartufo.
Satán, que ha guardado silencio absoluto

durante mi conversación con la sehora Be
lla Coraza, no puede contenerse :
--Mira, chico : más vale que se marche

va esa vieja ehocha, antes que se me «aju
me er pescao».
Y dirigiéndose a la vieja:
—Y usted, vejestorio, trasto inútil, no

olvide que si, eomo tenemos por seguro.
fracasa, la voy a poner en una hoguera es

tupenda. ; Lo que me voy a reir viéndola
hailar la rumba 1...
La vieja, loca va por perderme de vista.

e despide :

—Adiós, seilor periodista. Y siento mu
cho que sea usted mi enemigo.
—Adiós, señora Bella Coraza. No soy su

amigo ni su eneafigo pero sí estaré al
lanto de su labor, y si, romo creo, hay
cii ella mucho de carnelo, tenga por segu
ro que la combatiré duramente.

Y me despido también del Diablo :
- —Adiós, querdo Perieo. Procura tener

me, al corriente de las andanzas de esa
vieja. .

—Salud, amigo mío. Ten cuidado, al Su

Iii, con la diablesita de «marras», mira
pie está dispriesta a atraparte.

MARIANO CELA.
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VEGETAL ANDINO

CALVICIE,
Para fortificar el pelo, detener su caí

da, estimular enérgicamente su creci

miento, dejarlo libre de grasitud, evitan
do a la vez que sea seco, extirpar la

caspa, quitar la picazón, y destruir los

microorganismos que engendran las

afecciones microbiosas, ni nacional ni

extranjero, se ha producido nada com

parable

PIDA EN TODAS PARTES

Vegetal Andino
Frasco 650 Nas.-Extranjero, 8 Ptas.

Depésilo: Fernando, 41 Barcelona

=-
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EL CINE

FLORES DEL ÉXITO

La bailarina de la sonrisa cautivante, Naná de Herre
ra, ha posaclo sus plantas divinas sobre Varsovia

El otro día, casi a la hora de comer, en
plena y tentacu ar Red de San Luis, nos
encontramos frente a frente, con la per
plej.dad del que piensa en un segundo que
tiene que convidar al vermut, irremisibie
mente. D1 brazo, encenchdos sendos "MA
CEDONIAS" italianos escapados a la
Aduana francesa, bien pronto, con nues
tra costumbre de camaradas que comul
gan en idénticas religiones, fuímos en
busca del aperitivo. La conversación ver
só sobre unas cartas y unos recortes de
periódicos que NANA DE HERRERA,
la divina alejada que no olvida y que es

inolvidab'e, había enviado nada menos
que desde la patria de Chopin.
Recordábamos que, como una invoca

ción proética, cierta vez dijimos en estas
columnas que ELLA había de triunfar en
los escenarios y en las pantallas de allende
las fronteras. Esta criatura, amasada con
barro maravilloso, no es un ído'o de barro.
Es un icono de plata y de marfil. Muchos
escépticos rieron y aun ríen de nuestro
aseveración. No importa, siempre tiene que
haber, en torno de una diosa, un coro de
zánganos. Dij.mos que esa mufieca gra
ciosa y sensitiva conquistaría el aplauso
y la admiración de los púbiicos de Eu
ropa, y eso es ya una realidad patente.
NANA se halla, triuníante como una Lals
moderna, en esa ciudad para nosotros
misteriosa y llena de evocaciones de ro
manticismo que se llama Varsovia.
Bailarinas han sido muchas de las más

celebradas estrellas del Séptimo Arte. Bai
larinas fueron las favoritas de los tiranos
de Roma y fi'ósofos de Grecia, y las
inspiradoras de los pintores y escultores
geniales. Bailarina es, no pcdia ser sino
bai'arina, la madrilefia NANA. Su san

Nand de Herrera

gre diríase lava que la empuja hacia los
paisajes de más diversa ensofíación, como
la ardiente cabellera del Vesubio baja a
besar el lirismo de Nápoles. No puede
sujetarse a ser la bailarina que pisa por
excepción unaplaya francesa y dice que ha
recorrido el mundo. ELLA, en su carrera,
viaja no por manía de exotismo, sino
por imperiosa necesdad del espíritu. Di
ce, con el formidable GUIDO DE VE
RONA: "Vivamos la vida, tras de un

rayo de sol."
La bailarina desconocida de Eispafía,

quiere antes triunfar sobre tcdos los es
cenarios de Europa. Alemania, Francia,
Inglaterra, Ita'ia y ahora Rusia, le han
rendido pleítesía subyugados sus públicos
por la cautivante sonrisa y las divinas
p'antas de NANA. Su cuerpo, sobre la
plataforma de la escena, entre el arru
llar de los violines, trenza y destrenza la
esencia de nuestra raza inmortal. Hace
patria, porque hace arte.
No falta quien pregunte porqué NANA,

la inciensada danzarina, no ha surgido
aún en la banda de una pe'ícula, siendo
así que nosotros la suponemos estrella
de la constelación cinematográfica. Es
muy sencillo, pues no quiere ocupar un

puesto cualquiera ni encarnar papeles que
no vayan a su temperamento. Es una mu

jer acostumbrada a triunfar, y a triunfar
desde el primer instante. Ha nacido para
eso, para que todos los que sofiamos con

una heroína, levantemos los brazos hacia
ELLA, y nuestros lab:os musiten, despa
cio, como un susurro de oración, su nom

bre imborrable.

FERNANDO MENDEZ-LEITE

SANTIAGO AGUILAR
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POR BUIEN CAMINO
Con la transformación en un elegante

salón el antiguo cine "Excelsior" y la re

apertura con la pelícu'a de películas
"Ben-Hur" del coquetón "Pathé Cinema",
la dirección de "Cineas" ha demostrado
una vez más la clara inte'igencia y acti
vidad sin límites de que de que está do
tada.
Día tras día sabemos de nuevas refor

mas que "Cineas" ha introducido en los
locales que posee bajo su control, habién
dose ya dado cuenta el público que asiste
a los mismos de lo mucho que pueden es

perar de la beneficiosa dirección que ac

tualmente los explota.
Y siguiendo por este camino no hay du

da de que "Cineas" será más fuerte y po
derosa cada día.

DESDE 11OLLYW0011
Theodore Ray, va a ser juzgado por

haber dado licor a la "extra" Jane Buck

master, y además en tan nialas condicio

nes, que la infeliz tuvo que pasarse una

temporada en el hospital, curándose.

4ELENA*TROY11

Jane, que sin duda es una buena chica,
ha retirado los cargos contra Ray, con

lo cual éste puede dar gracias al cielo,
pues de lo contrario varios afíos de cár
cel le hubiera costado la broma.

Sally Eilers ha anunciado el rompimien
to de relaciones con Matty Kemp, que
habían anunciado su próximo en'ace.
La muchacha es una de las Wampas de

1928 y tanto ella como él están bajo con

trato con Mack Sennett.

444414114K4,4,

La novela más original
la cinta de tonalidad

más americana

María Corda - Ricardo Cortez
Lewis Stone - Alice White

IPRÓNII10 ESTRENO!
'14qina dipeisiet.



PARA LOS LECTORES
MAHISA - HABANA - Ignoraba que hu_bie

ras teilido tan mala suerte. Si vi enes a

va sabes que nos tienes a to dispo

51(1611.
MARIA TORRES - CASAJUAN - Marina To

rres es eatalana. Ahora hará el prine t-)a I

papel en «Agustina de Aragón».
ANTONIO GRAU - MATARO - Esther

Ralston está casada con George W. Webb.

La edad de Mary Pickford es 35 afíos.

MARUJA - MADRID - John Gilbert no

se ha easado todavía con Greta Garbo. Mu

eho se ha hablado de esta boda, pero to

davía parece que está verde.

ROSE-MARIE - FIGUERAS - La Metro

NIEVES HERNANDEZ - GIJON • La re

vista norteamericana más barata de modas

es «The Ladies Home Journal», euya susb

cripción anual cuesta sólo nit dólar para

España. Publica doce números, uno cada

ines, de más (le 250 páginas a gran tamafío.

UN ENTENDIDO - SEVILLA - Lo será

usted todo lo que quiera , pero quítese de

cabeza so manía de poder montar una

agencia de «guiones» en nuestro país. —

Originales recibirá cuantos quiera, pero.
cómo los colocará ? Si nos resuelve usted

este problema le damos la • medalla del Mé •

rito einernatográfico.
ROGELIO SUÁREZ _ BARCELONA No

Estos foreneitos no salen de su alegre sorpresa viendo a un

herma dito condecorodo "La #loria eolegto"

Goldwyn-Mayer es la que ha I ilmado la

opereta cuyo nombre usa usted como seu

dónimo.
RAMON CORTADILLO - LEON - Clara

Dow tiene 23 aflos. Renée Adorée 26. La

dirección de Marión Nixo, First. National
Studios, Burbank. Californa (U. S. A.).
Janet Gaynor nació en Filadelfia el 6 de

octubre de 1906.
II. J. M. - C011 USA La última película

de Clara Bow es «The Fleet's In.», de !a

cual se hablará en otro lugar de esta Be

vista.
jOSE GARCIA - T011REVIEJA - La «co

star» de Rodolfo Valentino pu «El hijo del

Caíd); fué Vilma Banky.—Clive Brook está

casado.—Carnien Viance. soltera, que se

voios.

nos molesta. La direcc'ón de los Films Mo

reno es Plaza de Cataluila, 3 - Barcelona.

Creemos están preparando una nueva pro

ducción.

SALVADOR MART1NEZ - VALENCIA -

Jetta Goudal no está va con De Mille, con

tinúa en Hollywood trabajando para todo

el inundo. Es francesa y tiene 30 afios. Sti

Ingar de rtacimiento. Versalles.

JOAQUIN GONZALEZ - RIOTINTO - El pro

tagonista de «Hombres de acero» es Millon

Sills. Su dirección First National StinFos.

Burbank, California (U. S. A.). Alice WIti

te tiene el pelo negro, pero ha sido rojiza.
castafia, ahora tiene el pelo púrpura y ma

fiana será rubia. ;Haga usted caso del co

lor del cabello (le los art t» de ei ne !

7

Directorío de Artístas
cínernatográfícos

(El más completo publicado hasta la fecha)

r('ont indación)

BICKETTS (Tom), Columbiu Studio, 1438
Gower St., Hollywood, Callornia (U. S. A.

BIESENFELDT (Paul). Wilmersdirf. Chan

lenerstr. , 3, Berlín.
BII.LIE (Jean), Columbia Studio 1438 Pa

ver St., Hollywood, California (U. S. A.)
BILLINGTON (Francilla), 127. West Chest

nut Street, Glendale, California (U. S. A.)
BING (Suzanne), 21. Rue du Vieux - Co

lombier, París (VIe).
BINNEY (Faire), 212. East, 62nd Street

New-York.

BINNEY (Constance), co Realart Pictures

469, Fifth Avenue, New-York.
B1SCOT (Georges), 3, Villa Etex, París

BITGEWAY Pathe De Mille Studios, Cul

ver City,. California (U. S. A.)
BJORLING (Itenée Villa N't tttugatatt,

.Stockholm.
BLACKFOit Bessie y Loll ie), 5, Ahmole

Grove, Brixton. Londres, S. W. 2.

BLACli W 1-1.1. l:rlysle Lambs Club, Los

Angeles, California (U. S. A.)
BLANC (Jacqueline 98, Boulevard Saint

Germain, París (VIC).
BLANCI1AR Pierre), 1, Rue Gubrielle, Pa

rís (XVIIIe).
BLANCI1E (Marie 7, Park Iload. Lon

dres W, 1.
BLA NDIN. 47, Rue SaEnt - Yincent, París

(XVIlle..

BLA YDON Itichart.1), 7.139, Hollywood,
Illvd. llolly wood, California C. S. A.)
BLESS (Suzanne), 18, Rue de Belzunee.

París (1Xe).
BLINN (Holbrook). Lambs Club, Los All

geles, California.
BLIZZARD 378, Grode Green

Road, Londres, E. 1.
BLOT (Baymond), 103, Rue du Bach As

niéres (Seine), París.

I3LUE (Monte), Warner Bros Studios, 5842

Sunset Blvd., Hollywood, California.
BLYTHE (Il('t ty), 1361 Laurel Ave, Holly

wood, California (U. S. A.)
BOARDMANN (Eleanor), Metro - Goldwyn

Mayer, Studios, Culver -City, Caiifornia,

(U. S. A.)
BOXIS (mIle.), 25, Rue Lévos, París.

BOLES (John), Pathe-De Mille Studio, Cal

ver City, California (U. S. A.)
BOLENZ, 92 bis, Rae de Versailles, Parí-.

BONCOUTI ,
32, Rue Larochefotteauld, Pa

rís.

BONNER (Majorie), (.olumbia Studio, 1438

Gower St., llollywood, California.
BONNET (Jeanne). 3, 11 ue des Acacias, Pa

rís.
BON! (Carmett,., Sté. des Cinéromans, 10.

Bonlevard Poissonniére, París.

El primer de novembre reaparició de la esperada

BIBLIOTECA DAM I SEL-LA
pee (ILOV18 EIMEI?le, amb la boniert e intercsant novel-la

que porta per t itol

LA NOIA QUE TROVA UN PRINCEP)
acurada present act 6, igual alt 12 primers volums que de dita

colecció es publicaren. Preu UNA peseta

Editorial Pegaso Séneca 11 BARCELONA

doir

Página dieciocho
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EL ASALTO AL TREN EXPRES0.—Cuan

do Eneas, el ayudante de Tom, sube a la
carretera que va por la vía, al empujarle
le pega un golpe en la cabeza y se cae al
suelo, pero él rnonta dejando el sombrero
en la vía y sigue sin el sombrero, pero al
cabo de un rato aparece con el sombrero.
dEl sombrero tiene alas? — E. P. F., Va
lencia.

EL CAMINO DEL AMOR. — Si el amor
es ciego no lo es sordo ciertamente, como

se vé en esta película. La novia del tío
Bill ha de ponerse un aparatito en la oreja
para poder oír, según se ve en toda la pe
lícula, a excepción de cuando teniendo el
aparatito en la falda le dice tío Bill que
pronto se ocupará de su boda y entonce,
ella se pone loca de contenta. —• A. L1.
0., Melilla.

LA TIERRA DE TODOS. — Los dos pro
tagonstas (Antonio Moreno) y el capataz
«Manos Duras» se están peleando a latiga
zos cuando al cabo de un rato cae vencido
el capataz al suelo Ileno de sangre de los
latigazos y Manuel Reblodo o sea (Antonio
Moreno) también va lleno de sangre en el
pecno y en la cara y al cabo de un rato ya
no se les conoce nada a los dos. --- A. M.
Gavá.
LA CONDESA MARIA. J. R. V., Ca

pellades.—Es un gazapo que ya han des
cuartizado en estas columnas algunas do
cenas de gazapistas.

LA CASA DE LA TROYA. — Cuando sa
len los estudiantes en busca del Maragota.
armados, uno de ellos que lleva dos pisto
las empieza a disparar tiro tras tiro un

buen rato sin que se le acaben las halas
ni hacer recambio. ISerían pistolas mági
cas ! — F. R. T.. Jerez.

DIAS DE REYES. — En la escena en que
Alicia y Arturo están sentados en una

mesa uno frente al otro, ella saca una ca

jita y se da polvos, y por el espejo de la
misma vé que por detrás de ella viene José
(Lefty Flyn), siendo así que éste se pre
senta por detrás de Arturo o sea frente
mismo de Alicia. Cuidado sefior Director.
con los espejos de dos caras. — Srta. D. B..
Barcelona.

EL CABALLERO DEL AMOR. — Antes
de entrar en el castillo de Touselles el pro
tagonista atraviesa a nado un río, Ilevando
consigo las cartas de Rancesey y como es

natural habían de mojarse, ¿no? Pues
blen, poco después, el eaballero Tomidon
se apodera de ellas y al enseñarle una

Elena, aparece la carta sin una arruga v

como recién escrita R. M.. Zaragoza.

NO1111REROS PARA SBRORÁ

M. RIEMBAU
13, UniÓn. 13

Esta es la casa. Seiiora, que le convie
ne a usted visitar, por el gran surtido
de Sombreros que encontrará en todas
las épocas del alio.

Continuamente nuevos modelos que
por su elegancia, buen gusto y econo*
mía. mereeen los pláeemes de toda la
gente Chie.

VEYGANZA GITANA. — La Princesa
(Viima Banky) se arroja por un ventanal
de bastante altura; cuando los hombres de
Montero (Ronald Colman) la recogen, aún
tiene fuerzas para sentarse en la cama y
apostrofar a Montero. Dada la enorme al
tura de que cayó, j cómo se puede levan
lar de la cama? — F. S. C., Barcelona.

EL CAPITAN SALVACION. — En la pla
yì pueblo Maple Harbour, al llegar por
primera vez Anson con su pequeilo velero,
hay tres barricas, dos boca abajo y la otra
encima de estas. Pasan ailos y vuelve allí
Anson, encontrando en el mismo sitio a

las nnsmas barricas y en la misma posi
cón. Indudablemente, el puerto de Maple
Harbour no debe ser de mucha actividad
mercantil. — R. P., Sans (Barcelona).

TITANIC. — Cuando Juan TIreen (George
O'Brien) está peleando en la calle con tres
o cuatro hombres y a pesar de que van sa
liendo hombres de todas partes los va ha
ciendo caer uno tras del otro, pero sale
Ttecka (Virginie Valli) con un ladrillo y va

Peluquería de Señoras
ANJ'TONJIO VILA
Masaje, Manicura, Depilación de las
cejas, Champú, Ondulación (Marcel
y permanente), Tintura Henné a ia

pesetas aplicación
SANTO DOMINGO, 15, y SAN

PEDRO MARTIR, 50
Teléfono 73 7 22 GRACIA

Febrer y Blay
Pintura - Decoración
Industria de anuncio

CARTBLBRAS LUMINOSAR CIR
CULANTB8 POR LA VIA PUBLICA.
CARROZAS ADORNADA8 ARTI8
7'ICAMBNTR. CAR7'ELB8 DP. 24
ROJAS EN PAPBL Y TELA. 81
L17NTA5 AL OLBO SOBRE AIADS.
RA PARA VBSTIBULOS. TBLAS,
TAPICB8 Y CUADPON DE ANUN
010. MATERIAL 1.1B RECLAM
PARA PROVINCIA8, MODEL08
INSD10,08 PARA CADA AgUNTo

Y ordliNTE

P1DAN fillAnst eoceresT PRISOPUBSTOS

Carrozas para Carnava,

oficinas Y Talleres:

PASAJE DE LA PAZ, 3-Tel. 11045

BARCELONA

repartiendo golpes, pero en lugar de caer

parece que van balando. Eso debería ser

para hacer divertir al sedor Director, que
se estaría inuriendo de risa. — J. V. y V.,
Barcelona.

LOS VENCEDORES DEL FUEGO. — Cuan
do Tomás (Charles Ray) se va a tirar de
una altura de 25 metros, él se queda dis
traído mirando a May Mac Avoy, y su her
mano le avisa que se tire y cuando se va

a tirar deja distraído la gorra arriba y se
tira, é por qué cuando se va a ir en el co
che Ilevaba ya la gorra puesta ? dEs que
venía la gorra detrás de él? — E. B. y M..
Algeciras.

VENGA ALEGRIA — Estando Harold
y Goliat presos, éste pisa a Harold, y en
tonces éste le da una patada en la espini
113, causándole vivo dolor. Después apare
ce Goliat zarandeando a un hombre y por
detrás dos enemigos aporreándole. I Sí.
sí!... El señor Director debió de poner la
porras de goma. — J. C. M.. Madrid.

GARRAS HUMANAS. — Cuando viene
Lon Chaney de la clínica, le cortaron los
brazos, y al entrar en su casa se ve que
lleva zapatos y al abrir ésta va ya Sill
ellos. viéndose seguidamente después de
abrir que ya vuelve a llevar zapatos. A.
E., Tarragona.

LA CODICIA DEL ORO. — Los protago
n'.stas están dentro la cabafia que está se
pultada, y se ve cuando trabajan para sal
varlos que el sol da los rayos oblícuos a

la cabafía, y cuando abren la brecha los
rayos del sol entran perpendiculares a

escena. vaya un milagro del Director! - -

A. R. F., Palma.

VENGA ALEGRIA! — Cuando están el
gigante y Harold arrojando municiones con
la mano, Harold lo va apuntando con yeso
en una puerta que aparece lisa. Luego lo
borra y más tarde aparece la misma puerta
pero más tosca que antes, y las señales de
yeso están intactas. — J. C. M., Madrid,

LA LEY DEL PAIS NEVADO. — d Cómo
puede ser que con lo que en esta película
abunda la nieve, vayan unas sefioritas con
la falda muy cortita, muy cortita y ajus
tadita, luciendo el talle.., y con las man
guitas por los hombros ? Es que eran in
vulnerables al frío ? — N. G. M., Elche.

LA TIERRA DE TODOS. — Elena (GretaGarbo) se está un amigo sentado cuan
do al darse un beso llega Caniderac (Lionel
Barryniore), se saca la espada al momento
y se ve claramente que la pasa por un lado
del amigo y en seguida éste cae mortalmen -

te herido. ; Los muertos que voz matái,
gozan de Iniena sallid !... - - A. M., Gavá.

TANGOS
Los eneontrará en discos, rollos y

música impresa en

MUSICAL GRANADOS
La casa más harata y meJor surtida
en música e instrumentos, Pianos,

Autopianos, Fonógrafos.
Venta al contado y a plazos

BAÑOS NUEVOS, 8
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Desde el confín de Curacas
has:a el limítrofe Audil
mo persiguen con sus jaurías
hombres y guariEas más de mil.

Dicen que soy inhumano

porque vengar quise un día
el insulto que un malvado

hizo a mi madre quer:da.
La gente ya no recuerda
el sufrimiento tan cruel

que a mi madre dejó Truerta

y mi corazón lleno de
Y suelen decir así
cuando hablan de mí

Estribillo

Piano

TANGO A1RG1EN1111N0

Deshonrada y sin amparo
contra el cruel sino luchó
clvidando al malvado

siempre de su niño cuidó.

Y el día que pan fa tó

para su hijito aniado
su cuerpo vend

que esa venta no es peeado.
De.sde aquel día funesto

la mala gente la instil:ó
con frases viles primero
después hasta la aredreó.

Y luego dicen así
cuando hablan de mí

Estribillo

11•1111111~)~111.$8 J-
Des.deel colLpz _ de Cu ra .cas

111

Vi y-o mi madre herida

que llorosa nie abrazó
fué el abrazo de agonía
pues la pobre así mur ó.

Entonces era Fequeño
y sólo llorar sabía
ahora en su recuerdo

por cada piedra una vida.
Mataron mi pobre madre

yo tambi.én qu'ero matar

que la vida de una madre

no se venga con llorar.
Y que digan siempre así
cuando hablen de mí

Estribillo

Música de
J. B. SLANAK

ESTRIBILLO

Ilombre malo

que matas

que matas sin razón

serós tú castigado
como un bribón.

Hombre malo

si lo soy ! ¡ lo quiero ser

mi corazón destrozado

mi corazón destrozado

a nadie puede querer.

eme:.~11 *•~Z~Niameimmiii/I

has_tael U. mi _ ra.Je Ru _ dil

de •
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Iter. si _ 9uell cOn 5115 jau rias hom. tres y guar_diasmas de mil.
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"D cert que soy

ma no

'

Izor. que ven.gar. qui.seuu dL a el u.uLTi 9ueuivaLído.
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hi. zoa mi ma.dre ue
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CONTINUARA.

Se vende, apropiada a quinleto, en las irincipa!es casas de música y l'brerías de

España, y en discos y rollos en la «Newptiono», Ancha, 35 y 37. — Barcelona.

Se rtiega a los seriores maestros pianistas que cuando la ejecuten se sirvan ponerla

en la lista de la Sociedad de Autores. EL AUTOR.
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COLECCIÓN

EDICIÓN MENSUAL

ECONÓMICA

IESORO DE ENSEÑAN2A

Y DE DELEITE

1:1-1
AMENA Cada ejemplar contendrá una novela complera de los mejores autores,

selecclunadas y ttaducidas por "Aracne"
7odas las obras de esta colección, por su interés, emocidn _v jondo moralpueden ser pues/as

en todas las manos y serán lasprejeridas delpúblico amante de la literatura.

De muchas de las obras que publicaremos ce han edilado 90.000, 100.000 y hasta 190.000

ejemplares de su original, es el mejor elogio qu, puede /mer un libro.
El texto de cada novela iguala a las que se venden a cíncopesetas tomo.

Elprimer tomo se titula "POR EL AIA L CAMINO" novela de sutit desarrollo en la

que se puede apreciar la lucha del amor con la dignidaa.
En preparaeldn os siguientes títulos:

DRAMAS iNTIAJOS, AlIS7 ERIO.S DEL DESTINO, LA SOLITARIA DE LA ROCA

BLANCA, UN SECRETO, EL Al ISTERIO DEL CASTILLO NEGRO y otros oc/sos

con los cuales se podrá forrnar una hermosa colección
Pídalo a su librero o a cualquler kiosco de peritidtcos de España al reducido precio de

Pta. i,ço y en esta Admmistracufn. Condiciones especiales a los libreros y swcriptores.

`,01 111.113,11111nr1.1111E" .1111W211111:11!11,M1' lí2 Ei ;113'1%11 SIE 191,1111 MEWMNw u

rUn libro que todos leen con inierés es el que ha sido puesto a la venta tituledo:

LA CHINA SANGR1ENTA
La tragedia ebina que tanto impresiona a la opinión mundial es el objeto de dicho libro,
debido a la puma de don Alejandro Liano autor del libro "El Imperio de los negros blancos".

El autor valiéndose de informaciones recibidas directamente de aquel pas relata las dzsgracias
cfne a la lejana república acarreó tan terrible Lcha intestina, con minuciosos detalles de

.os castigos y suplicios a que son sometidos los espías, desertores, etc., etc.

Un magnifico tomo con algunos autágrafoz, ci•inos y portada a todo color debida al conocido
dibujante Longoria por el limitado prcáo de DOS PESETAS

De venta en esta A.dministración previo envço de su importe en sellos de correo o por giro
postal. Condiciones especiales a libreros y mayoris':as

ues eonc,urso

MIAL:10
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bazapos peliculeros
Es de todos bien conocida la importanein y maestrla epte ha lograio

alcanzar la cinenlittografitt, pero tampoco undie ignora que n pesar <le
todo, en la con fección de alzonas pcliculas suelen csettparse aleuilos de
fectillos, como son las equivocaciones, de contra,ent falscdad de épo
co o Ingar, desettidos, t ft los intempestivos forra de sitio, mala re
dacción, etc.. otte causan tanio la indignación de los amantes del arte
silente, como la risa dei paldieo.

Tales cquivocaciones o descuidos son en su mayorla corregiblz.c,
Y a fin de ayudar con nuestros quefios ntedios a los chtemat ogra
las, y al mismo tient;.o quue sirva de solaz. entreten finiento a noestros
oncridos lector< s, hernos erefdo adivinar <1 PellSilnticiito de utiI lares
de personas, inauguraodo esta boeva, a la par qoe 1teresan Inima
sección, en la cna 1 podrán rolaborar todos nocstros Icetores, con
única cond lei6n de que sits notas han de ser ltel refiejo de la verdad
y revestido de la más absoluta buena fe.

/sello de cineo céntimos si,, coyos rt quisitos no scrá pobl icada.

1:enado que insertamos al t,,', en sobre abierto y frampleado con un

Toda nota debe venir acompafiada con el cup6n convenientemente

De la veracidad del escrito enviado rt sponde únicamente e I remi

Efil La ..rs E Es'

tente, no haciéndonos, en caso algono, sulidartos de las notas env ta
das y publicadas

Las notas remilidus serán publicadas por orden riguroso de recepei6n.
e., $1,1 1 0 S

1
rtlensualmcnte se premiarán los Cuctro mefirres Gazahos recibirlos

con la son,,, <le so pesetas el primero ; to el segundo y 5 pesetas cada
uno, el tercero y enarto.

El importe de los rn ismos scrá remitido, hien por giro postal n
otra forma más conveniente, a la direeción del t'oncursante premiado,inserta ett el cup6u.

!CONCURSO DE GAZAPOS PELICULEROS
habi,ante en

ca/1.e PZUM

que es COMO

4so

bases bublícadas, ci Áazapo"cli
iSuerla r

¿aPabrea/i4ydjzel concurso, de ab,vait,2 .0-7,/orm.,,dad con ¿as

SlCue

virm. ...«.111141•••••••••••••
malno«ffilem.a.im•a«.-1111,Maleeffil.•••••,,,,M.411,10~ 4.1111■1~~*

"all•~Irt>14^-,"...11%%••



:i.1.11-111111111111111111111111111111111111/2UMWAWigighbffibgibYnadaegW
11

1

UNA SUPREMA VISIÓN
DE LA GUERRA

AEPEA

El drama más ernocionante

de los héroes clel aire

vuelo hac 1
la muerte

4.411

ELECCION GAUMONT
DIAMANTE AZUL

El sublíme amor de dos hombres por una misma mu

jer, 1a inquebrantable amistacl entre esos soldados de
corazón de nífio y alma de títán, avezados a enfren
tarse con la muerte, la más noble abnegación, se mez

clan en las escenas de esta película que dejará en su

áníml una imborrable impresión

Uno de los films más bellos en lodos sus aspeclos
Genial interpretación de la bellísíma CLAIRE DE LO.

REZ y GEORGES CHARLIA

SOCIETE GENE,RALE DE FILMS
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